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LA GERMAINE

- ACTE PREMIER

Tolériear rustique chez Chant — A gauche, an ford, sscalier conduisant
4 la c¢hambre de Germaive. Un bahm prés de 'escalier; aw premier
plan, une porte, une table, deux chaises. —— An fond, demi=-porte par
laquelle on apcrgoit I'extérienr. A droite, premier ptan, une cheminds an-
dessus de layuelle est sppendy un fusilt ; prés de la cheminés an grand
fautenil, une chaise et un escabeau ; porte au denxiéme plan; entre celts
porte el la chieminée, un dressoir sur lequel se irouvent de )a vaissells,
des puls et des gobeteis ; une image satote au-dessus du dressoir,

Méme décor pour les trois actes. — En juin, un samedi, trois heuros aprés
oiidi.

SCENE PREMILRE
BORDAT, ARDENET. *

Au bever du ridean, Ardenet, assis prés de 1a cheminée, ezt orcupd A confec-
tionner wn rileau. Bordat, qoi vient do la foire, enira du fond, Ole aa .
veste et passe sa Dlouse de travail, Arvdenet 1"apergoit.

ARDENET, conlinuant da lravailler.
Il y avail denc foule & cetto lvire?
BORDAT, irisle et distrait.
Ma floi, oui!
ARDERET.
Etle maitre a-t-il vendu toul son bétail?
BORDAT.

_ Le maitre! le matlre! 1l rapporie plus de qualre cents
écus.

* Bordat, Ardenet.
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ARDENET.
Eh bien, tu as eu les épingles de ce marché-tat
BORDAT.
Ca ne va pasloin. J'en ai pour quinze francs.
) ARDENET.
C'est toujours ¢a.
BORDAT.

Oui!

ARDENET, le regardant.

Comme to dis ¢a. (It se l2ve, va prés du bahut et troore nne
piorre & aiguiser.) Qu'cst-ce fui te lachie! {11 descond 2 gauche.} T
ss I'sir tout & Uenvers depuis un lemps, tu a3 queique
chose. (Il passe derant lui, se rassied puis se remel % son ritean.)

BORDAT.

Jen'sirien.
ARDENET.

Tu ne veux pesle dire? l es un cachollier, toi!
BORDAT,

El lof, tu es un finassier! Il [aul que 1u questionnes par-
tout. C'est comme si tu avais un inlérét contre tout le
monde.

ARDENET,

Je n’en ai point, el W n'as pas besoin de le prendre en
mal. Mais je vois bien que tu n'es pas dans fon assietle.
A couse? Tu n'as pas plus de peine qu’un sutre. Tu as vingt
ans.

RORBAT.
Vingt el un!
ARDENET.
Ah! oui, c’est I'année que L lires au sork.
BORDAT,
Damel
ARDENET,

Eh bien, il faut faire comme moi, il faul amener un bon
numeéro 1
BORDAT,
C'est ¢a : un bon numéro ! mais tu as de la chance, et moi
je n'en ai pas,
t  ARDENET.
Tu n’ss pas quelque chose pour te {airc exempler?
BORDAT, triste,
Rien, pas la plus pelile infirmilé. J'ai é1é voir fc médecin




ACTE PREMIER. 3
cc matin, Il m'a dit : » Tu es genlil, tu es sain comme Veil, »
Quand je te dis que je n’ai pas de chance!

ARDENET.
A cause que tune te fais pas assurer ?
BORDAT.
Avec qtoi, ma béte, que je me lerais rassurer?
ARDENET.
Bah! il n'en faut pas tant & cl’hcure!
BORDAT.

En faul toujours un peu. Moi, je suis gueux comme une
sauterelle, :

AROENET.
On emprunte!
BORDAT,
A qui? Veux-tu me préler, loi ?
ARDENET.

Muoi, je ne peux pas. Tu sais bien qu'a travailler chez les
au'res, on n'amnasse pas gros. Mais on fail comme les coma-
rades. On s’en va b deux pnss d'ici, treuver M. Couratin, qui
nec rechigne pas pour préter agros intéréls. On lui demande
l'avance ol on le paie pelil 3 pelit en cing, ans.

BORDAT.

Je sais ¢a; mais ‘M. Couratin veul un a-comple tout
de suile.

ARDENET.

Tu a3 done consullé ?

BORDAT.

Oni; il veul cing cents lrancs d’argent blanc, el jo n'2i pas
plus de einquanle écus d'amassés. Jo n'ai ni pére, ni mére,
ni oncle, ni tente, et il faut encore que je soulicnne ma
grand’mére.

ARDENET, malin et d’un air mystériens.

Eh bien, dis denc .. et la niéce a notre maitre?

BORDAT, troublé,

La lJouvaneile.

ARDENET.
Dame ! elle U'obligerail si ¢’é1ait son inlérél.

BORDAT.
Quel intérét quelle y gurait?

ARDENET.

i L’intérél qu'une veuve a pour un gargon qui serait & son

ée.
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BORDAT, se dérobanl.

Laisse-moi done! Tu dis des bétises. (U remente.)

ARDENET, malin-

Bordal, on 8 des yeux pour voir. Quand elie cst venue
s'clabliz, i y a trois 1mwis, dans la maison d'a cole, elie ne
paraissail pas le mépriser, el j'ai bien cru quelie y venait
pour toi.

BORDAT, brusque.

Ce n'est pas pour moil

ARDENET.
Pour qui alors?
BOEDAT.
Je ne sais pasl
’ ARDENET.

Ta foi?
BORDAT, jurant.
Ma grand’loi !
ARDENET,
Ab1 ouiche, tu mens! Eile a son idée, la madrée!
BORDAT.
Soa idée, son idéet Tu as bien la tienne aussi, toil,..
ARDENET.
Moi? pour la Jouanetie ?
BORDAT.

Ah! non; je ne dis pas ¢a! La niéce au mailre, ¢a n'est
pas assez riche pour loi qui as des ambilions Cest la fille
qu’il 1e [audrail.

ARDENET, vivcment ¢t allant & lai.
La Germaine ? Je pense 4 la Germaine ?
BORDAT.
Dame!
ARDEXNET, presgue menagini.
Ne répéle iamais ¢a, entends-lu 1 La fille & notre maitre |

Par exemple! ¢’est la Jouanetle gui Va dil ¢al (0o eolend
chanter 1a Jouansite.)

* BORDAT,
Tais-loi! La voila qui vient!
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SCENE 11

Les MEugs, JOUANETTE. La Jowanatte enitce on chanlant ; otla
poris ua panjer, *

-4

ARDENET.
Vous voila bien éveillés, 1a Jouanetle! Est-ce qu'il est
arrivé du mal 3 quelqu’'un?
JOUANETTE.
Vous éles une béte de me dire ¢a.
ARDENET, riant.

Ne vous fachez pas!

JOUANETTE, A parl, ct 1o menagant du doigt.

Toi!... (Haut.) Dites done, vous autres, je viens de voir
Sylvain Langlois.

BORDAT ¢t ARDENET,
Sylvain!
JOUANETTE.
Qui... En voilz un qui s'est dégourdi au service!
. BORDAT.
Vous aimeriez un soldat, vous, la Jouanetle ?
JOUANETTE,

Tl ne s’agil pas de moi. Sylvain trouvera mietx. Son pore
-est quasiment aussi riche que mon oncle Chanteaume. Et il
fant croire qu'il ne _reFarde pas a l'argent, puisque Sylvain
revient avant d’aveir fait tout son {emps.

ARDENET. -
A cause done que son pére éiait si pressé de le ravoir?
Sylvain n'avait plus qu'un an & fire!..,
JOUANETTE.
_Si on vous le demande, vous direz que vous n'en savez
rien.
ARDENET, sérievx.
Jouanette, quoi que c'est done que Uas contre moit
JOOANETTE, le rontrefaisand.
Quoique ¢’esl que u veux que jaie?
ARDENET.

Tl ne f2ut pas tant vous moquer, allez! si vons avez &1& &
I'école, j'ai servia la ville, el 'on parle aussi bien que vous si
I’'on veut. .

* Bordat, Jouanette, Ardenct.
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BORDAT, triste,
Je nw’ai &18 ni b 1a ville, ni & 'école, moit .

JOUANETTE.
Qu’est-ce que lu dis ? Et qu'esl-ce que to fais1a? .
BORDAT.
Je m'en vas,
JOUANETTE.

Tiens! porte-moi mon panier a la maison.
PORDAT, content et prenant le panier.
Je veux bienl
INJANETTE.
Allons, passe devant. [Bordat sort; Jouaneite, sur lz seuil de la
porte, fait un geste de menace 3 Ardenet, ol wrl.)

SCENE IlI

ARDENET, seul, les suivanl des yeox et déposant son rilean,

Cesl gal fuis-toi servie parles domesliques & lon encle,
¢a épargne la bourse!.., En voila une qui esl maligne el qui
entend son inwérai!. . Elle n'a pas lort ; chacun pour soi. Oui,
mais il ne laudrait pas 'aveir dans les jambes, el je vois
bien qu'elle est daus les miennes... Qu'est-ce qu'ity & dune
ici ?... Le pére Langlois a eu des conlérences, comme ils
disent, avec le pére Chan caume... et la Jouauelle gui ne
m'sine pas, est conlenle! [ v a quelque chose, bien sir, et
jai peur de m’en mefier! Ahl la Germaine!

SCENE IV
ARDENET, GERMAINE. *
GERMAINE, onlrant,
Tu es la toul seul? Mon pére n'est pas encore revenu ¥
ARDENET.-
Non!

GERMAINE.
Je m'en vas faire de I'herbe pour mes chévres, &'il revient,
to lui diras od je suis,
ARDENET.
Oht que tu es pressée de me quitler aujourdhui!
GERMAINE.
Ou vois-tu ¢a ?

* Ardenet, Germaine,
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ARDENET,

Ca se voil!

GERMAINE,

As-tu envie de me faire de la peine? Oui! Tu aimes tour-
menler, toi. Tiens, tu sais que ca me fiche, et, comme je ne
peux pas rester en colére conlre toi, faime mieux ne pas
i’y metire, Je m'en vas !

ARDENET,

Vmons ma Germaine! dis-moi la vérité, Tu le sais bien
ce que j'ai!

GERNAINE, franchement.

Non, ma foi. Tn cs souvent comine ¢a, fu n'as pas un
bon caraclére. Voyons, qu'est-ce que W as?

ARDENET.
J'ai que lu ne m'aimes pas comme je Uaime,
GERMAINE, séricuse.

Ardenel, ce que jaime en toi, ¢'est que Ly n'as pas essayé
de e laire manquer @ mon devoir, Si 1u avais agi autre-
menl, je tanrais méprisé. Eh bien, a présent que je Vaime,
it ue faul pas trop se (ier 4 cela, elil ne faut [as risquer de
perdre mon eslime, enlends-tn?

ARDEXNET.

Je sais ¢a,.. Je sais que lu es ficre, mais ne Uinquiéte pas.
Je ne veux pas le laire monquer Est-ce que tu me croisdes
mauvaises inteqtions ?

GERMAINE.

Assez lia-dessus, et ne sois pas lriste!

ARDENET.
Pas triste!,.. Tu ne veis done pas qu ‘on veut e marier
avec Sylvain Langlms? Ton pére ne Uen a pas parlé?
GERM \IYE
§'il m'en avait parlé csl-ce que je ne (e laurais pas dll?
ARDENET,

Damc! quelque[’o:s pour ne pas ine faire de la peine. Moi,
je me figure que Sylvain a ¢Lé reliré du service pour
lepouser.

GERMAINE, ébranlée.

Qu'est-ce qui Vadit¢a?

ARDENET,
Ah!si tu ne le vois pas, lu n'es pas [ing!
GERMAIKE, gaicmenl.

EL loi Wt es rop [in. Tu en vois toujours plus long qu'il

n'yena,
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ARDENET.

Songo done, ma Germaine. Je n'ai pas :grand’chose, et
8ylvain a beaueoup. Ton pére el le sien s'enlendent déjal..,

. GERMAINE, sérionse et rdsolue.

Eh bien, quest-ce que ¢a [3il? Es-lu sdr de moi, oui
ou non? As-lu re¢gu ma parole? me crois-tu capable 'y
manguer? .

ARDENET.
Dame! qui saii? si on te tourmentait trop!
GERMAINE.

Ardenetl ce n'est pas bien joli, ce que tn me dis la... Tu
‘'as pas le droil de douter de nioi. Je n'ai rien [ail pour ga,
Personne ne me forgait de Uaiwer, au contraire. Ca ne poue
vail m’'amener que des peines. I'si promis, ¢'est comnme
sila loi y avail passt... Esl-ce pour m'inquiéler que ta
parles, ot esl-ce pour me pousser @ toul déclarer 8 mon
pere? I n’y a pas besoin de ¢a el xi [u e m'en avais pas
détournée, | ¥ a longlemps gue ¢a serait dit. Je n'aime di'd'é
pas tant la finesse, mwi, el quand je ne dis que la moiié de
ce que je pense, jo m'imagine que je mens. Yoyons, faul-il
parler? ¢ca me fera plaisir,

ARDEXNET, virement.

Non pas! non pss! Ca ne presse pas.

GEAMAINE.
Qu'est-ce que W atlends donc?
ARDENET.

1l faul smener lout doucement ton pare! Dame! jai beau
le servir et le contenier de mon mieux, il ne m'a pas en
grande amilié. On dirail qu’il se méfie de mol.

GERMAINE. ’

Mon pére? non, il n'est pas mdétiant, mais si nous conli-

nuens & le tromper, H aura hien le droit de le devenir.
ARDENET.

Puisque nous ne Maisons pas de mal! D'ailleurs, vois-lu, il
faut le temps a tout. Je veux lui fire’conmaitee que je in’en-
tends aux alfaires, el que je peux lui étre ulile 3 gouverner
son bien. Et puis, il faul saveir les ambilions qu'il a pour
Li. Laisse-moi lairel

GERMAINE.

Je lais comme lu veux, mais il vaudrait mienx ne pas
attendre qu'un aulre me demande en mariage. Et puisque
tu crois que Sylvain...

ARDENET.
r M‘IP i) dis-moi done! Sylvain lu ne le connais guére, pas
vrai .
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GERMAINE.
AR! si ait! on se vo-ail souvent dans le lrmps, et nous
&lions une paire d'anis,
ARDENET.
Ah1 tu dis ¢a comme ga ?
GERMAINE.
\ _I;Zh [ oui done. I'étais une enfand, et il &tait un bon garcon,
i :
ARDENET.
Et puis?
GERMAINE, sincérement.
E! puis, voila tout!
ARDENET.
Et il n’'était pas encore question de mariage?
GERMAINE. .

Personne ne m'en a jamais parlé. (Souriant.} El peut-étre
bien qu'a celte heure, personne n’y songe que tol, pour le
lourmendter.

ARDENET,

Tais-toi. Voild ton pére. Je m'en vas!

GERMAINE.
Eh! nonl je peux bien causer avec loi |

SCENE V
Les Méwes, CHANTEAUME ot BORDAT.

CHANTEAUME, rondement,
Ronjour ma maison, bonjour ma fille. On n'embrasse donc
pas son pére? .
GERMATNE.
Par exemple ! {(Elle I'smbrasse.)
CHANTEAUME ",

Encorel Il laut que la journée soit bonne. (& Ardenet.)
Déballe-moi ga, (0i, garcon ! (Ardenet ouyre le paguct et laisse en
Yup som conlunu.) :

: GERMAINE, inquibty.

(Ju’esl-ce que ¢’est done 7

CHANTEAUME.

Tourne-toi, 11 faut de la surprise. Viens 15, Bordat! (ut

met sa ceinture sur la lable en faisand sonner kes écus.}

* Bordat, Chanteaume, Germaine, Ardenet,
1.
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GERMAINE.

Est-ce que ¢'est & vous loul ¢a, mon pére?

CHANTEAUME,

Non; je mentirais si je disais qu'il n’y en a pas du tien,
(Tirant un sac d'éens. ) Cestga ta part, C'est tes agneaux de I'an
passé.

GERMAINE.

Bah! ce qui est & moi est & vous!

CHANTEAUME.

Le bétsil que tu as élevé et soigné, c'est & Loi] je n'en
Veux rien.

GERMAINE.

Je n'en veux pas, mon pére. Je ne veux pas de comple
avec vous. Ma pauvre défunie mére n'avail rien, je-n'ai
droit qu'a volre bonté et a volre amilié.

CHANTEAUME, vif et sasceptible.
Ab ch, o me refuses? 8i lu n'en veux pas, je vas flanquer
¢a dans le puits, moi, d'abord.
: BORDAT, ému.
Dans e puits... Oh! nonl
ARDENET, bas 2 Germaloa,
Eh quec tu es ficre! prends done ! c'est atoi!
" GERMAINE,  Chaoteaome, |
Puisque vous le voulez, mon pére!l..,
CHANTEAUME.
Et tu ne comptes pas?
GERMAINE.
Combien qu'il ¥ 8?
CAANTEAUME.
_ Quatre cents [rancs! Ah! dame! on sait vendre. Ta n'avrais
jamais cru ¢a, loi, que ¢a aurail monté si haut! Un bonheur
que la foire a é1¢ buune comme toul pour la béte a laine.
(a s’enievail, quoi fue jauras voulu y avoir mené le tout.

a béte 3 corntes wallsit pas ma) non plus. Ca é1¢ le meilleur
pour moi. Mais les pures qui étaient si demnandds a la der-
niére fuire, ¢a ne valait plusrien du (out? (s Ardenet #13 Ger—
maine.} Vous ne croiriez jamais que pai vu hiure de les
rawener! Un hasard que j'ai rencontre Blanchet d: Ripolon, .
qui tn'a fait accorder sur une différence de dix {eus coupés
par la moilié avec Cadel de fa Rillauderie, sans quoi... Mais
ce nest pas toul ¢a... J1 faut voir les ailiquets. (A Germaing.)
Regarde, & celle heure!
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GERMAINE, rogardant les présents qu'Ardencl no peul s'smpécher
&’admirer,

Une robe en soie? de la garnilure en velours? de la
dentelle! '

i CNANTEALME.

Et de la erinoline! Tu n'en as pas asscz! Je veux que tu
boufles aulant que les filles de la vilie.

GERMAINE. :

Ah ¢al mon pére, qu'est-ce que ¢a veut donc dire ces
dépenses-la?

ARDENET, bas.
Tu vois bien! ¢'est signe de mariage|
GERMAINE.
C'est lout de méme trop beaul
CHANTEAUME. .

It w’y a rien de trop bean pour ma fille. On est ce qu'on
osl; je te veux brave, Une lille bien allillée, ¢a éclaire une
maison, et puis... qui sail... ’

GERMAINE, inqnidts,

Quot donc, mon pére?

CIIANTEAUME.

Suffii! It 'y a que de toi gue )"aic du contenlement. Ne
faut -jl pas que je pense au lien? (A Bordat qui est 10sté wbrorbé
dans 1a contemplation de V'argont.) Mels lout ¢a dans son armoire;
le sac d'écus et les loilettes. Bt puis ta iras dire & la ser-
vanie d'allonger Ya soupe. On a des amis 3 diner.

GERMAINE,

Quica?

CIIANTEAUME,

Devinet Le pére Langlois et son gargon qui revient de
Farmcée de marine. Ga ne le fache pas? ' -

GERMAINE, rogardant Ardenst.
Kon, c'est des amis 3 vous!

CHANTEAUME.
C'est des amis & toi aussi. Tu n"a pas oublié Sylvain ?
GERNAINE,
Non, mais je ne le eonnais plus guére, moi.
CHANTEAUME.

Eh bien, vous referez la connaissance... vous n'y risquez
rien, 'un nj 'autre. _
BORDAT, qui a déposd les étoffes el le sac d'écus dans le bahnt ol qui
peussd le batlant.

Voila la clef...



12 LA GERMAINE.

CHANTEMJHB.
Donne-la & ma fille, innocent! (11 le fait passer devant. 1u1)
GERMAINE.

Laisse-la dans la serrure. Il n’y a pas de crainie ici. [Bonm
remonte an bahnt, Jouanette enirs en ¢ourant,) -

SCENE VI

Les Mgues, JOUANETTE, pois LANGLOIS o SYLVAIN.

JOUANETTE.
Mon oncle, voila les Langlois.

CHANTEAUME,
Bon! (il va ac-devant d'eus et kenr dit lmn]our)

ARDENET, bas i Germaine,
Fais-leur bonwe miue, Ne lache pas lon pére.
SYLVAIN ™.

Ah! Germaine! Enfin, c'est done 1oi'... Avecla permis-

sicn de lon pére ct la lienne, je vembrasserais bien! (Bordat
sort 3 ganche,)

CHANTEAUME.
Eh! oui, il faul vous embrasser.
BYLYAIN,
Si elle ne dit pas nen.., avirement...
GERNAINE , apréa avoir regardé Ardsnect.
Puisque ¢ca ne lache personne... (Sylvain I'embrasse sor une
jooe.}
CAANTEAUNE.
Et I'auire joue, donc?
BYLVAIN.
Ahl dame! ¢'est que je n'ose pas.
’ LANGLOIS,
I ne faut pas avoir d’honte !
SYLVAIN. '
Faut -il, Germaine?
GERMAINE.
Allons, Sylvain, puisqu'on le veut! (Il I'embrasss sur Faotre
joue.}
LANGLOTS,

C'est bien dit! Eh bien, Germaine, il faul le regarder.
c esl—ll pas un joli homme 4 ceite heure ?

” Jouanette, Bordat, av fond; Longloiz, Chanteaume, Sylvain st
Germaine, au mliien deta saéne Ardenet a I'écart.
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GERMAINE.

Il ne peut pas étre vilain, pere Langlois, 8'il ressemble &
son pere ¢la sa idre.

SYLVAIN,

Ma mére? Ellem’'a chargi de V'embrasser pour elle; mais
ca serail irop...

GERMAINE.

Oui, 8ylvain. En voild assez.

SYLVAIN,
Sans doute... nivi je ne mn’en lasserais pas... Comme lu es
jolie fille, Germaine! EL tn as loujours lon pelit air..,
CIANTEAUME,
Quel air donc que tu lui rouves ?
SYLVAIN.

Al dame! commenl dire? Uit sir de... demoiselle? Non !
ce n'esl pas ¢n, c'esl micux: un air de {ranchise, de fierlé...
et de bonté aussi. Un air qui a toujours ¢é1é & elle, et pas
aux autres. Ahl jo n'ai jamais oublié ¢at Te souviens-lu,
Germaine, quand je e Taisnis danser? C'est moi qui le pre-~
mier 'ai fuil dunser & 1a muselte. Je n'éiais pas hardi... A
présent, Je ne le suis pas beauconp plus avec loi, et pour=-
teni... Mais je ne 1 dis que des bélises, et si ¢a te faisaitle
quart du plaisir que j'ai & e reveir...

GERMAINE.

Ca ne me [iit pas de peine, Sylvain; car je vois que lu es
toujetirs un bon et hennéte gurcon. Mais il faut vous
ralraichir, pas vrai, mon pere?

CHANTEAUME.
Qui, oui, c’est vrai, Yenez, pere Langlois.
LANGLOIS.

Viens-u... Geemaine?

GEWMAINE, :

Marchez devant, pére Langlois, je vous suis. (Lasglois, Chane
leanme eb Sylvain sertent par la droite. Gonnaine va pour les suivee el
s'arréte.

SCENE VI
ARDENET, GERMAINE, JOUANETTE.

GERMAINE, s'arrélant au fond, el regardant Ardenst.
Venez donc aussi, vous anlres!
ARDENET, aombre.
Je n'ai pas besoin 1, moi! (I passe 3 gavene™.)

* Ardenct, Jovaneite, Gernaine.
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JOUANETTE, lox ohservoul.
Veux-u que je te dise, cousine ?
GERMAINE.
Quoi ?

FOUANETTE, montrant Ardenel.
Ta lui as fait de Ya peine!
ARDENET, vivement.
De la peine, 8 moi, & cause ?
JOUANETTE.

A cause qu'elle naurail pas di. embrasser Sylvain devant
lol,
ARDENET, avec humenr,

Vous dites des bétises, Ia Jouanetie, vous éles follet

JOUANETTE.
Oui-di! Voyons, Germaine, ln n'es pas meneuse, 1o0i?..,
GERMAINE.
Tais-loi, Jouanetle1
ARDENET.
Mais que Dien me punisse, 8i ¢'est vrai ce qu'elle pensel
_ GERMAINE. :
- Tais-oi aussi. C'est mal de jurer comme ¢a, Jouanelte,
tn n'es pas pour nous Lrahir,
JOUANETTE,

8i je l'avais vouln, il ¥ a longtemps que ¢a serail Fait ;
car il ¥y o longtemps que je sais vos secrels; mais c'est le
conlraire, j& suis pour vous.

GERMAINE.

Et je 'en remercie. Mais qu'est-ce que lu y peux, .ma

pauvre cousine ¢ :
JOUANETTE.

Ye peux vous assurer une chose que vous ne savez pas.
C'est que ton pére veul te marier avec Sylvain et a donneé
sa parote au pére Langlois.

GERMAINE.
. Mais il n’a pas pu donner la mienne.
JOUANETTE.

Eh bien, il laut vitement lui dire de ne pas s'engager
plus avant.

ARDENET, aner. .

Oui, il faut dire ¢a pour Wout perdre et pour faire les allai-
res de ceux qui ont leur intérél d encolérer le pére Chan-
teainne contre sa fille!

CHANTEAUME, appelle du dehors.

Germaine!
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JOUANETTE.
A qui donc que c’est 'intérél ? Cest 3 moi que vous
eroyez ¥ :
GERMAINE,
Non, Jouanette! Perdonne ne peul penser ¢a.
CHANTEAUME, criant da dehors,
© Germaine!
GERMAINE.

3’y vas, mon pére! s Ardenet o1 3 Jomanette,) Voyons, expli-
quez-vous sans.vous facher. Moi, je suis pour tout dire &
mon pére.

JOUANETTE.
Tu as raison! )
ARDENET, vivament.
Tu as tort] il ne faut pas |
CHANTEAUME, appelle ptas ford du delors.
Germaine! .
GERMAINE.
Patientez donc! mie voil I... (Fausse sorlie.)
ARDENET, allant & elle ot Parrélanl.

Germaine [ (Bas ot avee une sorte d'autorits.} Ne dis tien. (Ger-

maine sort.)

SCENE VIII
ARDENET, JOUANETTE, puis BORDAT.

ARDENET, relescendant vivement & elle ¥,

A ce qu'il me parsit que la langue vous séche, quand elle
ne s'occupe pas des affaires des aulres ¥ Mais prenez garde
& vous; il n'y a pas qu : mo, de fanlif, ici |

JOUANETTE, fine.
Je prends tes inléréls e tu me fais des menaces?
ARDEXNET,

Vous poussez [a Germaine auw rebours du bon sens, ¢t
vous v ﬁiles exprés. (Rocdat entre 42 gauche **.) Mais lenez! oo
vuild un qui pourrait biew, il vowait, vous montrer comnme
vous éles!

JOUANETTE.

Et commenl done que je suis? Jovons, Bordal ?
ARDENKT.

Vous éles coguelte, menleuse et sans coeur

* Ardenel, Touanelte,
¥* Bordat, Ardenet, Jouanette,
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BORDAT.
C’est pas vrai |
ARDENET,
Elle ne t'a pas fait accroire qu'elle te (rouvail & son goli ?
BORDAT.
Tu mens|
ARDENET.

Et quand celte semblance d'amouretle lui a eu servi 3
venir demeurer auprés de la maison d’ici, o elle n'élait

as lrop bien vue, a cause de sa langue, el ou elle voudrait

ien prendre racine pour tirer 3 elle la couverlure des
aulres, elle ne t'a pas dit ; « Ty n'es qu'nile béle! je nai
jamais songé & toi ? » .

JOUANETTE, i Bordat qui osl tronblé,
C’est donc vrai ¢a, Bordal? (Ene va & hi.)
BORDAT, vivement.
Que le diable m’exlermineg si ce n’'est pas faux]
JOUANETTE, trinmphanta.
Tu l'entends ? tes menaces lombent dans 'eau.
ARDENET .

C'esl Bon! il & peur de vous; mais je le ferai parler une

autre fois. :
JOUANETTE, riaot.
Peut-éfre !...
ARDENET, 4 part, soucicux.

Penl-élre bien que non! Il'est malin, tui aussi, avec son

air! _ .
GERMAINE appelle de dehors.

_Ardenet!
BORDAT,
Yas-y done voir,! IIs Uappellent.
ABDENET.

I'y vas ! Et toi, Jouanelle, laig lui des caresses et des
compliinents & ce gas-la, pour Pempécher de le vendre.
{1 sort.)

SCENE IX
BORDAT, JOUANETTE *.

JNUANETTE.
Tu as done aussi quelque chose contre moi, loi ?

* Bordat, Jonanette, Ardenet.
** Bordat, Jouauette,
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BORDAT.
Je ne Vai jumais dit 3 personne, j'en jure !
JOUANETTE, allant s'asseoir prés de [a cheminéa.
Tu ne Fas pas ¢il ; mois on I'a vu. Qu'est-ce que lu 03 ?

BORDAT..
Fai rien, Jouanetle.
JOUANETTE.
Tu crois done fue j'ai faii la coquelle avec loi ?
BORDAT.
Oh... non L...
JOUANETTE.
Tu t'es peut-étre wis des idres dans ta 16te 3 mon sujel ?
RORDAT.
Je ne dis pas ¢a.
IOUANETTE.

Peut-&tre aussi que tn n'es pas ennlent, b cause que je te

fais travailler poue moi dr tomps en lemps?
BORDAT, passionnément.

Ah ! damel si!

JOUANETTE.

Je t'en récompenserai, petit.

) BORDAT, transporié.

Bien vrai ¥ .

JOUVANETTE, dddaigneose,

Cemmenl que tu entends ?

BORTAT.

Je l'enlendrais,.. camme vons Uentendiez quand vous
m’avea dit... Yous m’avez dit ¢a une fois, Jouanelte - « Tes-
l-unt bon enlanl, et e diable wic brilel... »

HWUANETTE.

Moi j'ai dit ¢a ? jamais !

BOWDAT, tendra.

Tu n’as pas juré, non ! mais tu as dit: « On verra t ca
se peul! lu €s jeune et je suis venve. Nous n’avons rien,
mais avec le iemps... »

JOUANETTE.
Tu es sir que je t'ai dit ¢a?
HORDAT.
Ah1 oui, que tu I'ss dit, et j'en ai révé.toules les nuils!
JOUANETTE, s¢ léve, et, descendant & gauche.
Eh bien, il faut 'oublier, tu m’enicnds ?
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BORDAT, abatlu,
Oui, Jovanelle!
) JOUANETTE,
J'ai dil ¢a pour rire,
BORDAT, pleurant.
Oui, Jouanetie!
10UANETTE.
Tu es trop jeune!
BORDAT, eanglotant.
Oui, Jouanelle!
JOUANETTE.
Eh bien, veux-tu te tairc el ne pas crier comme ca!
BORDAT, se coutonant mal.
C'ust plus fort que moi, Juvanelte!
JOUANETTE.

On vienl! Tais-toi!... Te 1airas-lu ? Voyons, toul n'est
pas dit. Travaille, prends courage, et ma {oi ... on verra f

BORDAT, z'apaisant.
Att! merei, Jouanette |

IOUANETTE, 3 part.
J'al vu Uheure quil me trahirait!

SCENE X

Les Mesgs, CHANTEAUME et LANGLOIS *

“

CHANTEAUME.

Vous vous chamaillez done par 13, vous autres?
JOUANETTE.

Point du tout, men oncle. On plaisantait.

CHANTEAUME.

Alors il faut nous aider pour le diner, Jouanclie, La ser-
vante cst vicille el pas bien sublile...

JOUANETTE,

I’y vas, mon oncle. Bordal, viens m'aider a allraper la
vuolgille. (Elle sort avee Bordat.)

* Bordat, Jovanetle, Chanleaume, Langlois,
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SCENE X!
CHANTEAUME, LANGLOIS *,

LANGLOIS,
Elle ne parail pas engourdie, volre niéve!
) CHANTEAUME.

C'est une veuve qui esi restée comme ¢a sans enfsnts, et
qui s’ennuyait toute scule. Elle est venue ,occuper une
chambre dans 1a muison d'a ¢alé, qui (st & moi. Comme je
ne veux pas la laire payer, ¢a lui fait de 'économie.

LANGLOS.
On sgit bien que vous n’éles pas regardant!
CHANTEAUNE. )

Elle sc ressenl bien un peu d'éire flatteuse et de Lirer A
elle tout ce qu’elle peul ; mais elle est d'une bonne aide
quand on la réclame, el on est quelquel.is content de "avoir
sous la main, Et puis, ma fi!le esl bonne pour elle... mais
il ne s'agit pas de ¢a, vieux! Parloss de nus alfaices.

LANGLOIS. -

C'est bien dit. Parlons-en tant et plus.

CRANTEAUME.

Tin'yen 4 paslong & dire, eatre nous deux, puisqu’on et
d’accord depuis bienldtsix ans et qi'on va s'enlendre avec
les jeunes gens. Mais il faut savoir si nous avons gagné le
lout. Je ne peux rien vous dire de ma fille, elle ne sail rien;
mais je crois qu'elle serail trop dégoiilce si elle trouvait
quelque clwse a reprendre & volre gargon,

LANGLOIS,

Ah1 dame! ¢'est un gargon qui s'explique a celte heure...
Faut Ientendre! I n'y a pas son pareill pour s’expliquer
comme il faut, et d’'une maniére qu'il n'y a pas guére de
buurgeois qui disenl mieux que lui. Faul Ventendre, Chan-
teaume. Il parle quasimenl mieux ¢ue nous, et sans vous
offenser presque aussi bien que vous, quoigue pas tout & fait
aussi riche!

CHANTEAUNE.
A ce quil me parail qu'il sait bien live, éerire...
LANGLOIS,

Lire, écrire et calculer. Ohlils lui en ont appris la-bas.
C'est une chose bien drole, teut de méme, 3-10 Sur ces vais.
seaux du gouvernement, ils ont des écules, des instructions,

* Chanteanme, Langlols.
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et le diner, et les médecins, et le bal et tout, quoi! 15 sur
Peau, aus-i tranquities ia - dessus que nous dans notre
chawbre.

CHANTEAUME.

Voyez-vous ce que c'est, quand on ne sait pas| M'est avis

gue j aurais peur, moi, 4 ¢ire comme ¢a sur l'egul
: LANGLOIS.
Ah! oui, peur! Bon senst Il n'a peur .de rien, luil
. CIIANTEAUME, riant.
Etdu mariage? il o'en a pas peur hon plus, pas vrai ?
LANGLOIS,

Pour cetle affaire-19, au premier mot que je lui ai laché @
« a e conyient, quiil a dit. G'est une belle (ille qu'it a dit:
et une honne qu'il a iy, dit-i', »

CHANTEAUME,

Itaditca?

LANGLOIS,

i n’a pas dil comme ca, parce qu'il sait g'expliquer bien
micux! et qu’il dit des chioses que je ne saurais pas dire. Ie .
ne dis pas ¢a pour vous. Il n'yen a guére pour parler
CuImme vOous; mais sans vous contredire...

CHANTEAUME, linlerrompant.

Enlin, il a vu ma fille, et il # montrd d’élre Assez con-
lenl! Mais vous a-l-il moniré ¢a, tout a fait, a vous ¥

. . LANGLOIS,

Atlendez voir! Lb-dedans, comme nous vidions nos
verres, et que vous donniez des ordres & vontre domestique,
il m’a pris %ans le coin de la charnbre, du cdlé de la lenéire
de gauche. « La Germaine est mon idée, qu'il a dit, et me
\ro_iladprét... non : disposé, qu'il a dit, el trés-conlent que je
suis de la prendre... de 'odfendr. » (est comme ¢a qu’il s'est
expliqué. « Pour tors, que je lui ai dit, mon gar¢on, on va
se mettre en circonlitrence lous Ics qualre, et on lachera de
sé causer a seules fins de s’entendre. »

: CHANTEAUME.

Ailons, iYest lemps. Je vas [aire parler la Germaine devant
vous et un peu plus lard on appellera volre gargon. {Appelant.)
Germuinel

LANGLOIS.

C'est bien & propos de la consulter la premiére. Je ne vas

pas a V'encontre, moil
CHANTEAUME.
Ce n’est pas que je craigne un relus! G'est une fille rai-
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sonnable qui n'a jamais bronché devant moi, mais c'est
plus convenable comme ¢a.

LANGLOIS. i
C'esl bien vu. Pour ces sffuires-1a, il n'y en a guére,
excuscz-moi, de plus adrvit que vous, Chanleatine,
CHANTEAUME.
Germaine!

SCENE XII

Les Mimes, GERMAINE °.

CHANTEAUME,

Avance ici, pelile, j'ai a te parler!

GEBRMAINE.
Esl-ce que c’est si press¢, mon pére ?
CIANTEAUME,

Qui et non, mais nous vuila sur 'beure &'y songer, Tuas
déja vingletun ans passes ot ¢a [erait ceoire gue la i'as pas
trouve a Vdlablir, Cemine dil Vaulee, iy en # qui allendent
foute de quui, it ¥ en a qui Lardent parce quiil w'y a pas de
quol. Je Ne pouvnis as e Juarier avec un pauvre, ¢a ne
{'aurall pas convenil,

GERMAINE.

Mon pére, il y a des pauvres..,

CIIANTEAUNE,

Laisse-moi dire. J'avais une idée pour Loi.., unaidée que
le pere Lsngleis sml bien, mais ¢a viendra quand il
faudra.

LANGLOIS,
C'est bien dil. Il faut le lemps de g’expliquer.
CHANTEAUME,
Voila que je m’avance en age...
' GERMAINE.
Dieu merci, non, mon pérel
CHANTEAUME.

8i fai, les anndes sont des anndes, el le corps qui tra-
vaille, Uesprit qui se tracosse, des allaires qui vonl bien
gquand on Jes pousse, mais (w'il xutb foujours ponsser dur,
¢a comple doutle. 11 Faut én linir. Tu m’as toujours donné
du conlentement, o mr'as soutcun aprés la mor de (2 pau-
vre chére mére, (u m'as consolt.,. (grave) de ta seeur ainée
qui est allce demeurer loin d'ici, et qui a quasiment gublic

* Chantesume, Germaine, Langleis.
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sa famille... Par bonheor que u me remplagais lout, &l que
tu n’élais pas ambitieuse de le marier trop tt.
GERMAINE.
Oui, mon pére, vous seriez resté seul, et jene veux pas
vous quiller.
LANGLOIS.
C'est bien dit ; mais sans se quilter!
CAANTEAUNE, I'mterrompant.

Nous ¥y veild'je ne veux pas te quitter non plus, moi, el pour
lars que Yoccasion se trouve de te rendre heurcuse, sans
me rendre maiheureux, il laut s’y rendee. J'ai done arrété
ma vulonié sur un jeune homme ge bonne famille...

LANGLOIS,

Tant qu'a g¢a, pére Chanteaurme, sans nommer personne,
{'e compte que personne ne peul reprocher aux Langlois de
ui avoir [ait du torl. Excusez-moi, Germaine, el vous pareil-
lement, Chanleaume ; je ne prélends pas qu'on vaui mieux
que vous : si je disais ¢A, ¢’esl donc que je ne dirsis pas si
bien ce que je veux dire, Et 1ant qud parler bien a propos,
il 0’y en a pas pour parler comime vous deux, hormis mon
gargon, qui est je ne dis pas mieux embouché que vous;
mais un supposé qu’il serail {a...

CHANTEAUME, Vinlerrompant & dosssin.

Oui, oui, Sylvain parlera tout & I'henre. Avanltout, c'est

& ma fille de répondre.  * .

LANGLOIS,
C'esl comme ¢a que ¢a se deit. AhT que vous menez
ben¢a! '
CHANTEAUME.

Allohs, dis, Germaine, qu'est-ce quée lu penses de Sylvain
Langlois, ton ancien bon ami?

GERWAFNE.

Excusez-moi, mon pare. Sylvain &ail ¥n bon camarade
pour moi; maig j'étais Lrop jeune pour avoir un amoureux,
el il n’était pas le mien.

CHANTEAUME,

Je n'ai pas dit ¢a pour Uollenser! Vous voild en ige de
vous acecorder pour le maringe, il faut vous accorder.

GERMAIKE.
Vous allez lrop vile, mon pire.
LANGLOIS.

C'est bien dit; vous avez reison. On parlera de ¢a aprés le
diner. Pas vrai, Germaine ?
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. GERMAINE.
Non, pére Langlois, pas plis sprés le diner qu'avant.
CHIANTEAUNE, mécontent,
Ce n'esl pas ¢a une maniére de répondre 4 un homme
d'age.
GENMAINE.
Je ne veux pas mandquer au respect que je vons dois, péro
Langlois; mais il ne faut pas penser b ¢a, sujourd’hui,
CITANTEAUME, brasque.

Demain alors 2. .
GERMAINE.

Ni demain, ni plus tard. (Sylvain entre de la droits et éconts.)
CHANTEAUME,
Ni jamais donc?
GERMAINE, talme el énergigue.
Eh bienl... non, mon pére, jaomais|

SCENE XIII
Les Miues, SYLVAIN, pois ARDENET .

CHANTEAUME, brusqne 3 Sylvain.

Pourquoi viens-tu 13, 10i? je ne U'si pag sppeic.

STLVAIN.
Faites excuse, jai entendu qu'on sc lichail, cl... ¢d me
regarde, moit
CHANTEAUME,
Ca ne te regarde pas encore, va-tenl
GERMAINE.

Non, Sylvain, reste! nous ne sommes pas pour nous
tromper Lous les deux.. :
CHANTEAUME,

Tu veux donc parler comme ¢a devant lui. Eh bien,
voyons si lu auras le (ront d'olfenser ce gargon devanl son
peére et devanl l¢ tient

SYLVAIN,
Pére Chantesume, on ne fajt rien de bon avec la colére.
LANGLOIS.
C’est bien dit;il faut s’expliquer.
GERMAINE, :
. Pére Langlois! c'est Loul expliqué | T'e ne voux faire afTront
@i personne; mais je ne veux en souflrir de personne, el ¢'est
mollenser que de me commander de menlir,

* Chanteaume, Sylvain, Germaine, Langlois,
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CHANTEAUME, frappani sur la tahle,
Mentir! Quand esl-ce gque je vai commsndé de menlie?
Tu n'es qu'une sotle, une béte et une josvlente!
: LANGLOIS, atlant 2 Chaateaume ",
Bellement, bellement, Chantesnme! Si vons le prencz
comme ¢&, on aime mieux s'en alicr | {Fausse sortie.)
’ B SYLYVAIN, bas,
Attendez, mon pere, il [aul saveir. (Ham.) Du calme, pére
Chanteaume, voyonst L
: CHANTEAUME.
Du calme, que tu dis? oui, j'en ail

. LANGLOIS, .
C'est bien & propos. Parlez & cetie hevre.
CIIANTEAUNE.

Allons, fille sans ceeur, ripondez...
GEIHMINE.
Yous voyez comme il es! radouci?
CUANTEAUME, passant devaot Langlois ™.

Je suis raduuci, si tu te reuds & ton devoir. Je veux que
le mariage s¢ lasse dans lrois semaines ou je 1y lorcerai,
notn d'u..,

LANGLOIS.

C’est bien dit. Il n'y & que de s'enlendre.
GERMAINE. -

Mon pére, vous ne pouvez pas me forcer !
LANGLOTS.

C'est bien dit aussi : on ne peul pas lorcer une fille

majeure.
GERMAIXE.
Je n'osais pas le dire; mais mon .pére doit bien le savoir,
CHANTEAUME, furiens,
Ahl tu le prends comme ¢a b {1t marche vers elle menacaat.}
SYLVAIN.
Pas de violence, pore Chantcaune!
CNANTEAUME.

Est-ce que je lui fais violeuce, quand je ne cherche que
son bonheur? Quand je choisis un guigon guasiment aussi
riche qu'clie? un Lo sujet, un bon enfuni?

LANGLOIS, =

Ah! dame! on ne eut pss aller & l'encontre de cos

choses-lal : : .

* Chanteanme, Langlols, Sylvain, Germaine,
** Langlois, Ghentesume, dylvain, Germaine,
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CHANTEAUME,

Est-ee que je lui refuse quelque chose? Elle n'a jamais
cu la peine de soubailer, avee moi. Je p'ai jamais regarde
i la depense. Ce maitin encore, je i rapportais pour plus
de vingt écus d'alfaires rien que pour ellel

GERMAINE.
C'esl-il que vous me le reprocliez, i celle heure?
o LANGLOLS,

Non, il ne dit pas ¢a, cel homme, it ne faut pas dire qu'il
dit ¢a; il 8'explique!

CIANTEAUME.

Eli bien, qu'esl-ce qu'elle peut avoir contre moi et contre
vous ? Diles, vous?

LANGLOIS. ' .

Moi, je ne dis rien, crainle de ne pas dire si bien qu’il
faudrail ; mais 4os lors qu'elle pleure!

’ EYLVAIN, ‘& part.

Elle plcure!

- CHANTEAUME.

Les pleurs, gu n’esl pas des raisons,

SVLVALN.

Faites excuse, pére Chauleaume, c'est des grandes rai-
sons.,. Geringing, ne pleure pas, je Ven prie, ca me [uil du
mial. Dig-noi une purole de conliouce et de butine minilié, st
jem’en vas. :

LANGLOTS.

Sans doute, c'est bien dil. Il n’y a pas mieux. Voila toul le
monde d'aceord. Parle voir un pew, Germaine.

T GERMAINE,

Eb bien, puisqu'on le veut, je dirai la vérilc. (Ardenet

paraitau fond ¢t lw fait signe de se laire, puis disparail. Elle seuls I's
w.)

CHANTEAUME, absolu,

Dis tout, voyons! -

GERMAINE, lerme dabord, ¢t plevvant presque & la fn.

Je dis, won pére, que vous ne prenez pas le bon chemin
pour veus rendre heurcex, vous clanoi. Nous avons eu des
peines, qu'on aueail bien pu g’eviler si vous n'aviez pas été

J81 fier d'etre riche. Yous uvez acquis votre bien hennéle-
ment; mais ce m'éluit pas uue ruisol peur creire que 'argent
est fout. Yuus avez ward ma sgeur conlre son idée, parce
quiil n'y avait, sclon veus, persoune d'asscz riche duns le
pays, la voila lowe el qui ne pense plus guére a nous. Yoos
vous en plaignez 3 celte heure; mais n'y a-k-il pas de votre
_fauie? Eva présent vous voulez me marier 2 Sylvain qui

2
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resterait avec nous; ¢a serait bien si je I'aimais! mais il laut
s'aimer el ¢a ne e commande pas, Alors, moi, je ne veux
pas étre contrainle comme ma seeur .te j'ai lanl vu pleurer
et qui ne s’est consolée que par ambiton. Moi je n'ai pas
d'ambilion, jai du eceur, ¢t je délends mon droit
CHANTEAUME, faricux.
Alors, tu as donné lon eccur sans mon consentement?
SYLVAIN.
Laissez-la, pére Chanleaume, vous lui faites du mall
CHANTEAUME, ezaspézd,
Elle répondra ou je la luerai!
SYLYAIN, [erme et entre cox.
Nun pas, je suis la!
GERNMAINE, émue.
Sylvain, lu ¢8 un brave eceur, et je te dois la vérile; je
suis engagcée b quelqun.
CHARTEAUME,
Eh bicn, tu mens, ca ne se peut pas, ¢'est faux!
LANGLOIS,
Chanleanme! En douccur!
CHANTEAUME,
Je veux quelle dise & qui elle g’est engagée |
. GERMAINE,

Vous le voulez? {ardenet parait encore. Ells Je vait, hésita, puis : )
Nimporte | je le dirai,

BYLVAIN, qui a surpsis Vapparilion et les signos d'Ardenst.

Tais-toi, Germaine,je ne lc demande rien de plus, je n'en
ai pas le droil. Je ne suis pas humilié de ton relus ; mais je
mérile loujours lon emitié,

GHANTEAUME.

Ettu as ma parole!

SYLVAIN.

Je men veux pas comme ¢a, pére Chanlcoume. Il o'y a
tien de fait Gerinaine, veux-tu toucher a?

GERMAINE.
Oui, c’est bien, Sylvain, merci! (Elle tui tend ta main.)
SYLVAIN, fmu,

A lon service loujours, ma pauvee Germaine, servilear
et ami comma auparavanl. (II sort; Chanleaume le regarde
#'&loignor, puis se dirige vers Germaine qui va prés da Ja chominde en e
cachant les your, Langleis retient Chanteanme. )

) : LANGLOIS, bas 3 Chanteanme, i

Laissez faire le gargon! peul-élec gu'il est encore plus
adroil que nous aulres!




ACTE DEUXIRME

Le lendemain dimanche six houres du soir. — Jour.

‘SCENE PREMIERE
BORDAT. pis GERMAINE.

Musiqne au lever da ridean, == Scéne muelle, — Bordat, le dos tonrné
au public, ferms vn des battanls du hahut. Il tient un sac d'écus & la main
et gagne la porte du fond tout en marchant eans bruit, Bl regarde ao dohors
avec précaution ot assez pen do lewmps: pour qua le public, quoi le voit, nasarhe
pas exaclement si ¢'est lui ou Ardened. Aw moment ol il sort, Germaine
apparaft au haat de Vescalice et regarde sur 13 scéne, puis ella descond
les marches. — La musique cesse,

SCENE II
GERMAINE, descend et vieni s"asseoir trislement

Javais cru entendre quelju’'un. Je me s leompée...
Allons, mon pére fern cotnmie hier soir, U s'atnrdera et il
rentrera... Pauvre pérel Lui qui ne boil jamais! C'est |
chagrin que jc lui cause!... (Ells va s'asseoir suc une chaiss pris
de ta cheminée.}

SCENE I
SYLVAIN, GERMAINE. Sylvain entro. — Elle est ahsorbée, — IL

la regarde om inslaot.

SYLVAIN, & part.
Elte pleure encorel... (Haut.) Je ne 1€ dérange pas, Ger-
- maine ?
GEBMAINE, sorprise.
Comment, ¢’est toi, Sylvain ?
BTLVAIN.

Je veux te parler... {(Mousement de Germaine.) et n'aic pas.
eur| ¢a n'est pas pour Uennuyer. Voyons, (u as done passé
a nuit d’hier et la journée d'anjourd’hui dans les larmes?

-
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GERMAINE.
Que venx-tu ! Mon pére esl tecrible, mais je Vaime! aussi
d’élre fachée comme ¢a, avee lui... je n'ai plus le coeur &
rien. Je suis comme égarie. -
SYLYAIN.
C’est ce que je pensais, et, comme j'en suis Ja couse...
GERMAINE.
Je ne dis pas que c'est ta faule, Lu pe pouvais pas savoir.
SYLVAIN, s'assevant dans le fzutenil et prds d’elle,

Moi, je dis qu'il y a de ma laute, j’at #14 béte, Que veux-
tu ! Yavais toujours pensé i toi, ¢n m’avail mis & Lon sujet,
dans la éle, des idées gue (0 ne savais pas, et mon pére,
dans les lettres (qu'il me faisait écrire, me disail loujours
que ¢a s’arrangerait. Enfin, il me rachéte, en m'annoncant
que ¢'psi arrancé; moi, j"at ern quon Uen avait parle, jar-
rive content comme un roi... Jaurais da me rappeler
le caraclére de Chanleawme qui veul élre obéi, avant davoir
eu fa peine de commander. Faurais dd me dire qu'a mon
départ, tu étais trap jeane pone m'aimer, et que dailleurs
- cing ans d’absence, ¢’¢lail trop long pour m'attendre, (11 se
leve.) Eufin, j'ai ea un créve-ceenr, et un rode! — Mais
connne je ne venx pas qu'oy le rende malkicureuse 4 cause
de moi, me voila, et il lant nons eniendre, pour que ¢a
linisse au plus vite, b 1on contenlement.

' GRRMAINE.
Je Uen remercic; mais tu n'y peux plus rien.
EYLVAIN.

Bahit on peut toujours qrand on veut ferme. Allons, ne
pleure pas.

GERMAINE, &0 lTave, Tui prend 12 main,

Eaisse-moi dans ma peine, va! Fen ai aussi de t'en avoir
fait, Tu ne méritais pas ¢n, (il

SYLVAIN,

Bonne Germaine! 'u as du cmeur, je vois ¢a; un grand
cceur! ELsi le bon Dien avait voulu!.. mais, il 0’y fant plus
songer, cl je ne suis pas un enlant pour ne pas me sou-
mellre & ce que je ne peux pax changer. Vovons, spis
franche avec moi... C'est ce jeune homme de chez vous que
tu aimes? Ardenel quon lappelle?.. .

GERMAINE, franchement.

Eh bien, quand ¢a scrait lui?

" SYLVATN,

Je n'ai rien a te dire contre lui, je ne le connais pas, il
n'est pas du pays d'ici. Tui, tu le connais sans doute depuis
longtemps ?
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GERMAINE.
Depuis un an qu’il est chez nous... Et on ne s'est pas con-
veni oul de suile, It ne me plaisail pas. 11 n’est pas aimable,
ni galant, Il est pluldt songeur, el comme renfermé en de~
dons. Peu & peu, son air triste m'a [ait de la peine. Je le
croyais malade, je le croyais malkieureux... je I'ai queslionné,
el quand j'si su qu'il... m'ainail...
SYLYAIN,
Tu as voulu Je consoler! et luil... {Un silence.} M’estimes-tu

8ssez pour me dire tout, Germaine ?

GERMAINE.

Je V'ai tont dit, comme je le dirais b mon {rére. Devant
Dieu, je n'ai rien & me reprocher, Sylvain! regarde-moi en
facetl

STLVAIN.

(uil je vois la vérilé dans les yeux. Ahl j'en suis bien
cohlenl, val,.. parce fque... parce que je vois que ce jeunc
hoinsie ost bonnéle, el fue lu peux I'épouser sans rougir...
8'il w'a pas d’sulve difaut que d'élre panvre, eh bien, tu
auras de I'argent pour deux, et je Ucstime d'autant plus de
ne pas regarder & ¢a. Jo veux parler a lon pére, il sait sans
doule que ¢'est Ardenel..,

GERMAINE.
Non... Ardenet ne veut pas que je le dise.
SYLYAIN.
Il a tory! Il faut avoir le courage quand on & le bonheur!
' GEBMAINE.

Pas vrail moi je pense comme ¢a, et je voudrais oser,
Muis il ¥ a la Jouanette, ma cousine, qui me conseille do
commencer par les... soinmalions, el ¢a me répugnel...

SYLVAIN, ,
CI_La Jovanelle te conseille ca? Ca m'explique ce qu'on m'a
it.
- GERMAINE,
(u'est-ce qu'on Va diL ?...
SYLYAIN,

Je veux lui parlee, et je le dirai ce que j'en pense. Mais,
mei, sans consulter personuc, je le d's qu'il faul tout avouer
a lon pére, et oblenir son consentement, C'est plus droil,
c’est plus honnéle, et ¢'est Ja maniére qui te convient, Me
promets-l de le [aire au plus vite?

: GERMAINE.

Oui, je voiz que tu me conseitles bien, et je Ven remercie.

(Ello Jui tend Ia maia ... Sylvain hésite, puis Ia lui prend. Germaine se

2.
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regalrdant.) Ah! 8Bylvain! C'est loi qui me donnes du secours?
loi
SYLVAIN.

Ne t'étonne pas de ¢a! on apprend son devoir, la-bas!...
Ei puis, revenir de s loin pour apporter la brouille et le
malheur chez toi!... Ailons! va... cuurage!

GERMAINE, passant 3 gauche,

Mon pére n'est pas rehiré de la journée, et voila qu'il est
six heures; mais je vas voir au chemin, 8'il revient, et, si je
le rencontre, vrai, je lui parlerail

SYLVAIN.

Va, el essuie tes yeux, qu'on ne voie pas que tu as pleuré.

Elle sort.}

SCENE 1V
SYLVAIN, seal.

C'est égal, c’est dur, ce que je [ais 1a! Je croyais que ¢a
Irait tout seul, et voild gne ¢a me collel... I fallait ponr-
tant bien la voir... et voild qu’en la voyani, 'amnour me re-
vient plus fort, el le coeur e manguel Allons! allons! la
conscience! il [aul avancer a 'ordre, ma viaille

SCENE V
SYLVAIN, JOUANETTE *.

JOUANETTE, enirant par la porle & ganche,
Tiens, tiens, tiens! vous voua ici, vous ?

SYLVAIN.
Ie vous atlendais, Jouanclie.
JOUANETTR.
Moi? Ah! par exemple!
) SYLYAIN.
C'est la vérité, je veux vous confesser.
JOUANETTE.
Me conlesser ¢
SYLYAIN,

Oui; je n’ai rien oulli¢ du pays, moi, ct je vous ai laizBce
en dge d'ére jugée. Toule enfant d'ailleurs, vous étiez une
finaude, el nous ne passez pas pour avoir chawgé. Yoyons,
pourquei conseillez-vous & la Gerinaiue de se Drouitier vi-
lement avec son pére?

* Jouanette, Sylvain,
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JOUANETTE.

Pour qu'en voyant le danger ol elle se met, ¢lle en re-

vienne & vous, Sylvainl
- STLVAIN, souriant.

Vous mentez, Jouanette L... Excusez, je veux dire que vous
vous moquez du monde : ¢'élait volre habitude, dans le
lemps.

JOUANETTE, memagaits, en riaot, )

Vous m'atlaquez, Sylvain? :

STLVAIN.

Nom, je nc suis pas volre enneini, el, si je me permets
de vous blamer, c'esl que je sais que 8i vous avez du mau-
vais, vous avez du bon sussi.

JOUANETTE, s'asseyant priz de la talde.

Mais enfin, de quoi esi-ce que vous m’accusez?

SYL¥AIN, s'asseyant sur an bras du fauteuil.
Je ne vous accuse pas, je vous défends! Voug n’éles pas
aimée dans le pays; on dil du mal de vous.
JOUANETTE,
Quel mal peul-on dire ?
’ SYLVAIN,
Depuis vingt-uatre heures, jen ai entendu beaucoup.
D'abord on dil que vous détestez votre cousine.
JOUANETTE, émoua,
Cest faux! Je T'aime!
SYLVAIN,

Pardi! Je le sais bien, moi! Mais on prétend que vous ne

seriez pas [achée de fa voir déshéritée & volre profit.
JOUANETTE, haussant les épaules. :

Esl-ce que ca se peul? vous pensez done que je ne con-
nais pas lafoi? -

SYLVAIN, souriaok ¢b allant b ella.

Je ne pense pas ga du loutl Aussi, je dis & vos ennemis !
la Jouaneile n'esl pas si simple ! Elle se vontenlerait bicuy
de voir sa cousine se warier hors dn pays, on e marier con-
ire la volonie de son pére ctyuitler la waison.

' JOUANETTE.

Qu'est-ce qu’il men reviendrait ¥

SYLYAIN.

D'y presdre sa place, de gouverner le imfnage de Ioncle.
Ob | vous en auriez grind soun, J'en suis sar, il serait bien
servi. Yous avez du courage, de l'ordre, de la gaielé; beau-
coup de bonnes qualilés.
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JOUANETTE,

Et je ne lui lerais pas tort d'une allumelle, entendez-
vous ?

SYLVAIN, allant & ¢le. ’ '

I'on sois teids-sir, mnis je sois que vous lui prendricz
son amili¢!... (Souriant,) Avec vous, on ne se délend pas
de ¢al

: JOUANETTE.
00 seraitle mal ?
SYLVAIN, allant cherchor une chaise placde pres de Yescalior, el fa
Macant prés de Jonanette.

Il w’y aurait aucnn mal, st ce n’élail pas au détriment de
son honheor et de cefui de sa tille, mais fcoulez une chose,
Jouanelte, Chacnn a son kdcee dans e monde; it ¥ en a qui
conrent aprés Flionneur, el d’autres qui courent apres i'ar-
an. VOus on gvez assez pour vivee, volre mart vots a
itissé un pelit bien,,. vous voulez Paugmenter, c’'est permis.
Le pore Ghanleamne vous aime, il pent vous aider encore
plus par Ia suile. Il o'y a pas dvomal. {6 sassied.) Mais pour-
quot ne pas compter pour ¢ sur Gernaine, cocore plos que
sur luj et sur vous-meéme ? Germaine est encore plus géné—
retse que son pére pent-clre.

JOUANETTE, pensive.
Je ne dis pas qu'elle n'est pas honne, la Germaine! Elle
est trés-bonne,
SYLVAIN,

Et votre coxur vous [ait des reproches de vouloir
I'tloigner ?

JOUANETTE, Iroublée.
~  Mais... vous croyez done?...
BYLVAIN.

Je sais el je vois! Vous avez en des mauviises pensées
la-dessus... vous avez 'air de secvie son inclinalion, ¢'est
puur brouiller les cartes, et si je vous laissals [aire, vous en
viendriez l1a!

JOUANETTE, es:ayant de se révoller, et so levant.

Ah! vons éles conlee mod, vous aussi, diles-le!

SYLYAIN, se ¥vo.

Non, pas due tonl, je sais que vons valez mieux qa'on ne
pense, el jo vous averlis que vous vous faites da torf. Ah!
Jesais d'olt ga vienl, ce que vous lentez de Giiee ici | Yous
avez lg mal des paysans, Jouanetle | un mal que nous avons
tous de naissanee, el qui ne se gnaril qu'en chiangeant d’air
et 4 habiludes.
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JOUANETTE.

Quel mal donc? La fausseld?
SYLVAIN.

Non! 1a finesse! Une fincsse cousue de fil blane, une dé-
fiance dn vrai et dn bien, nn besoin d4'étre plus malin que
les aulres et d'arriver au but par des pelila cheming
omhragcs et détournés ; au licn de marcher la téte levée,
par la grande route, ou en plein champ el en plein soleil 1

JOUANETTE, allentive.

Yous partez bien, Sylvain, elil y a du vrai.

SYLVAIN.

¥ons avez de esprit, vous eamprenez de reste. Eh bien,
il fanl en laire volre profil, Il fanl vapprocher Germaine et
Chanteaume. I faut rester anprés d'enx, el ne pas vous
imaginer que vous ponvez tonlh fait supplanter une fille
comme elle dans le ceour de son pére... Quand vous aucez
pris le commandement di 1a maison, ¢n serez-vous plus
avancie 7 Toule sa mauvaise humeur retombera sur vous,
el le pauvre hgmine, & muilié fvu, vous lera payer cher ce
que vous gagnerez chez lui, allez 1,

HMUANETTE, vaincug,

Vous avez raison, Sylvain, et de le voir comme il est
depuis vingl-qualre heures, jen ai déja assez, vrail...
{Emne.) Et lo Germaine !... Oui, oui, j'en ai assez! (ENe passe
i draite.}

SYLYAIN,

Vous voyez hien que vous dtes bonne, et que j'avais

raison dc vous défendre ?
JOUANETTE,

Yous avez raison, je vous dis 1 Je vois le mal que jallais’
agner @ lout ¢a,.. Le pére in‘aurail peut-Glre détestée, au
oul du comple!

SYLVYAIXN.

E1 vous vous seriez délesiée vons-méme... Voyez si vous

meritez ¢a, geniille comme vous éles.
IGUANETTE.

Laissez-moi laire, Sylvain! Se vas raccommoder tout ¢a,
je vas m'en aller !

SYLVAIN.

Pourquoi ?

JOUANETTE.

Parce que mon oncle m™a diL ce matin tout bas(il élaiten
colére) @ « Je vois hien que ma fille veut me quitter. J'aurai
besoin de loi. » Moi, dame! j'ai dit; « Qui, je veux bien, je
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vous servirai, » Eh bien, a celte heure, si je m’en vas, ca
le fera réfléchir, et il sera plus traitable avec elle.
SYLVAIN,
C'est bien vul Eloignez-vous pour un temps; moi, je vais
trouver le pere Chanteaume... (Il remonts prendre sa casquetlo.)
: JOUANETTE.
Vous ?... ah! ¢a, comment que ¢a se fait que...
STLVAIN.

Que je plaide contre moi, pas vrai? Ah! damel ¢'est que...
{Emharcasss.) C'bst que je suis comme vous, Jouanelle: la
peine des autres me géne, el je n'en veux pas élre cause.
Allons, courage | (11 sort en Ini sorrant Ia matn, } '

SCENE VI
JOUANETTE, puis BORDAT.

JOUANETTE, rests un instant pensiva et absorbée.

Je ves dire b Bordat de nrlaider a partir... Pauvre
Bordat!...

BORDAT, 4 la porte ct embarrasss * .

Vous m'appelez, Jouanelte ¢

JOUANETTE.
Oui, écoute voir 13, :

BORIAT, irpublé same avancer.

Esl-ce que vous avez besoin de moi #

JOUANETTE.
Oui, avance done! (Bordat trés-confus entre aprés aveir jetd an

coup d'wil de erainte vers lo balut.} O done que tu étais toul a
I'heure ? Je Vai cherchié,

BORDAT, tremblant.
Moi ?... I'étsis... j"éiais & mes boeufs,
JOUANETTE, lo regardant.
Comme tu a5 chaud ! Tu es plein de poussiére ?
BORDAT, tremblant.
Peul-8ire bien !
JOUANETTE, lo faisant passer devant Ini, -

Ne tremble pas comme cal éeoute: lu es un bon gargon,
et Je vois que je te rends malheureux. Je vas m'en alier |

BORDAT, cflrayé.
La ou donc?

* Jouvanette, Bordat.
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] JOUANETTE.

Dans ma maison & moi. Je Pavais louée pour élre plus
prés d'ici. Nous voila # la veille de In Saint-Jean. Je [erai
aussi bien de retourner & mes affaires que de vouloir me
méler & celles des autres. Mais, je vas avoir bescin dun
bon domeslique pour ieavailler mon bien, si lu veux
venir chez moi, et que ¢a ne fache pas mon oncle, je lui
demanderai la permission de Uemmener,

BORDAT,
C'esl-il pas que vous allez vous remarier ?
JOUANETTE.

Si ¢’élait ca?

BORDAT, désespérd. .

Al! maiheur! {0 remonto.)

JOUANETTE.
Od vas-ta ?
BORDAT.
e sais past

JOUANETTE, émne.
Tu m'aimes donc tant que ¢n, mon pauvre Bordat ?
BOMDAT. :

Je sais pas. Je ne dis pas ¢a, je ne dis rien. Yous n’avez
pas besein de ne bousculer. Je ne vous offense pas... e
veux me détruire. Ca ne vous rcgarde pas. Laissez-moil

JOUANETTE, Ie rreianant.

Allons, voynng, tnnocent, pas de ¢a! 8i je me remarie, ¢a
sera peul-€élre avee 10i.

BORDAT.

Vous dites des menteries. Vous vous flchez de moi.,, vous
diles oui, vous diles non... vous me rendez imbécile.

JOUANETTE, attendrio,

0Ovi, je le rends fou! Eh bien, ¢a m’ennnie d¢ me mo~
quer, ¢a me {ail passer pour ce que jo ne suis pas... Je veux
me remarier, j’ai besoin d'un soulien, ln es coursgeux ek
soumis, je e preads. (Sue un mousement d'inerddulitd de Bordat.}
Ie ne ris pas, j'en jure, j'en leve [ main. .

BORDAT, o¢ laisse lomber comme étpulls sur on siége,

Ah? Jouanetlel

: TOUANETTE.
Eh bien, ¢a t'étoulle ?

BORDAT,
Ouit Je vas vitement!...
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JOUANETTE,
Chga?
BORDAT, .
Je vous dirai ¢a ce soir... ou demain. Ab) si j'avais su,
st vous tr'aviez parlé comme ga hicrs.. mais vous suvez, lo
conseription ¥

JOUANETTE.
Tu as Liré ?
BORDAT,
Non. Je n’avrais pas eu de chance!
JUANETTE.
Tu l'es engagé ?
BOWNDAT.
Non ! je ne voulais pas servir.
JOUANETTE.

Tu tes fail assurer ?

BORDAT, avec torrer.

Je voulais...

JOUANETTE.

As-l1 signé quelque chose ?

BORDAT,

Non!

JOVAXETTE."

Eh bien, il faut te dédire; moi je crois & la chance, o
jaime micux risquer de faire remplacer mon mari, que de
payer pour rien.

BORDAT, se frappanl la tdle.

Ab!ouil... men Dica! mun Dicu, faul-il ?

JOUANETTE.

Maig qu'est-ce que Lu as douc ? su lieu d’éire content, ty
tassommes la téte |

BORDAT, 4 Tui-miéme.
I'y cours. Pourvu que ¢a ne soye pas trop lard |
JOUANETTE,
Ecoute...
BORDAT.
Non. Je peux pas! (Il vélance dehors.)
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- , SCENE VII

JOUANETTE, LANGLOIS, puis SYLVAIN.

JOUANETTE.
Qu'esl-ce que ¢a veut dire eafin ?
LANGLOIS, du dehors. )
Eh1 gas! [aites donc attention! (1 entrs ‘en trébuchant.) * I

est quasiment idiof, vetre valel! C'est lout comme une
béie enragée!

JOUANETTE.
It a buité dans vous, pére Langlois?
LANGLOIS.
S je ne m'étais pas rungd, je comple qu'il me psssait &
travers do corps.
EYLYAIN, qui vienl d'enirer.

Dites-moi, Jouanelte. Pourriez-vous nous envoyer Arde-
net? Nous souhailerions lui parler.

JOGANETTE.

Je vas vous ['appeler, Sylvain. (A part ot sortant de cotd.) Et
Bordatl... il m'inquietel

SCENE VIII .
LANGLOIS, SYLVAIN .

SYLVAIX.

Cn vous ennuie un pew, mou pére, de revenir ici, aprés
le refus de Germaine? Mais, voyez-vous, il ne faut pas bou-
der, et si vous étiez [aché avec Chanteaume, ca irait bien
plua wmal pour elle.

-
.

LANGLOIS.

e veux ce gque tu veux. Tu as raison dans ce que tu dis:
on ne doit pas se lacher avec Chanteaume, ¢a n'est pas sa
faule, a cet homme; mais la chose, que 1u expliques de la
maniere (ue iu ne veux pas acnener des peines & la fille ; jo
n'y connais rien. Et, ¢'cst bicn drdle l‘pour moi, dans ma pe-
lile connaissance, que taies U'air de faire Jes alfaires dg son
gatantau lieu des Liennes, & loi.

SYLVAIN.

Il 0’y a plus rien & faire pour moi ici, mon pére, que
d’empecher dy malheur & mon sujet.

* Jouanetta, Langlole,
** Langlois, Sylvain.
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LANGLOIS.

J‘cplgar_lds bien, j'enlends bien; mais je ue comprends pas

tout & [ait. Est~ce que lu crois que la fiile en reviendra ?
SYLVAIN, iriste. '

Elie o'en reviendra pas! EL, pouriant, je veux causer avec
Ardenel. fe veux voir il Uaime bien el comme il faul.
Si ¢'est oui, qu'elle le prenue, ju n'ai rien adire; si c'est
non... '

LANGLOIS,

Cest bien dit. Voila que ¢a s'Celaircil un peu pour moi.
Eli bien, on va lui parler. $1 c'esl utile, je lui diral la chose
comnme elle est.

) SYLVAIN,

Quelle chose?

LANGLOIS,

La chose, de la maniére, parce que lu yaux mieux que lui,
el que lui, n'as pa le moyen d’épouser la fille @ Chan-
teauine.

SYLVAIN. _

Non, mon pére, ¢a_ n’e_slrpas sa faute. Et il ne faut pag
I'humilier, au contraire, il faut I'encourager & se monlrer
commne il est. -

_ LANGLOIS,

Ce n'est pas guére aisé! C'est un gas qui ne cause pas.
C’esl Lite, ca n'a rien vu, ca ne sail pas 8 expliquer{ Ca ne
fait rien. Je vas lui parler.

SYLVAIN, _

Non, laissez-moi dire. Vous, vous ferez altention. Vous
vous entendez mieux que woi a deviner ce que les gens
d'iei veulent cacher.

-

LANGLOIS.

C'est bien dit; et, pour vous deviner, sans me vanler, il
faut éire malin pour m'afliner, :

- SYLVAIN.

Et si nous découvrons qu'it n’s pas bonne idée dans tout
¢a, vous essaiercz d’ouvrir jes yeux a ia Germanie, Moi, je
11 peux pas. (a u'est pas commode de parler conlre un rival,
gans avoir air d’étre injusle..,

. LANGLOIS.
_ Tentends, j'entends a cetle heure, Le voilé, cause-lui,
j’écoute. (Il va &'asscoir 2 gauche de 1a 1able.}
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SCENE 1X
_ Les Mémes, ARDENET. *

ABRDENET.

Vous souhgilez me parler, pore Langlois ¥ (Langlois se live
# voul dire quelques mots; Sylvain, du geste, I'iovite an silence. Lag-
gluis ae rassied ot observe Ardenel.)

SVLVAIN.

C'est surtout moi qui souhipite m'entendre avec vous,

Ardenel.

ARBENET.
B Vous, Svlvain? A canse? On ne peul geére s'enlendre
ous les deux, je pensel Un ne se connait pas.

LAKGLOIS,

On peut loujours s'entendrc en causant Tu causeras
comme lu pourras... .

ARDENET, & part.

Qu'est-ce qu'il y a? Voyons.les venir!

SYLVAIN. .
Ardenet, je suis I'ami de Germaine, un vrai ami.
ARDENET,
Ca se peul,.
SYLVAIN.

Et ¢a esl. Elle m'a conlié son secref, c'est yous qu "elle
aime,

ARDENET, traublé, puls se remettant.

Ah! baht... Elle g dit ¢ga pour rire.

SYLYAIN.

Comme vous étes défiani, vous!

LANGLOIS, souriant.

C'est bien dit; mais il n'a pas torl, Celui qui ne se méfie
pas se fail prendre

SVLVAIN.

Mais rien ne serl de nier, Ardenetl. Je sais lout, el nous
Voila 1p0i pére el moi, pour rendre au pére Chanteaume la
parole qu'il nous avait donnée.

ABDENET, défiant.

Pourguoi que vous me diles ca, & moi? Vous ne me
craignez pas, vous n'avez pas desoumission 8 me laire...
. SYLVALN, riant.

Ah! bien siir que non |

* Langlois, Sylvain, Ardevet.
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AHDENET, - :
C'est done que vous venlez que je vous en [asse?
LAXNGLOIS, malin.
Maison ne t'en demande pas! (s part.) Il est plus bétel. |
STLVAIN.
Ce que nous voulons, Ardcnet, ¢’est de savoir si'nous
devons étre pour ou cbalre vous.
ARDENET, méfiaat.
Comment saveir ¢a, aussit...
SYLVAIN.
C'est vous qui sllez nous le dire,

ABRDENET, & pari, avec ma sowrire.
Oui, tacliet

"SYLVAIN.
En nous relirant d’ioi, nous ne voulons pas étre fchés
conire Chanleaune qui n'en peutl mais. Mais, moi, je pour-

rais bien vous demander raison d’avoir lau la cour a une
lille qui m'étail promise.

ARDENET, tenant téta,
Raison ¥ vous voulez dire quereile?...
SYLVAIN, vil.
Enlendez-le comme vous voudrez, ca s'éclaircira plus
lard.

ARDENET, de miwme ¢t avancant sur lui,
Vous me failes des menaces? Je ne vous craing past
SYLVALN, édinu,
Je espére bien, car vous scriez un lache! {1s se toiseat.)
LANGLOIS,
C'est bien dit, mais il ne laul pas se facher, ¢a ne serait
pas & prupos, pours'enlendre. (Sylvain remonte. )
ABDENET. :
Al! je ne me liche pas, moi, et je peux répondre. Esi-ce

que je savais si Ia Germaine vous élail promise? Aprés?
qu'esl-ce qu’il vous faut?

SYL\'AIN. venant A lui.

Il ne me laut plus qu'un nol ; L'aimez-vous? L'mmez-
vous bien?... la, pour elle?

ARDENET, toujours lenant Léte.
Sans doutel A cause que vous e demandez ¢a?
LANGLOIS, fivemenl ci se lovant,

Un supposé... qu'elle ne serail pas la fille 4 Chanteaume
et que de Ya maniére que je d;s elle maurait pas d’héri—
Ltage?... (Sylrains le prés dufanteuil, +'y accovde o1 ebeerve Ardenet. )
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* ARDENET, vivement.

1l ne peat pas la deshériter, ¢ca ne se peut pas! (0
remonta. )

LANGLOIS.’

C'esl bien dit. Mais Chanlcaume n'est pas vieux. {(Ardenct
s'arréte.) Un supposé que pour iors, 8 canse de la chose qui le
fache, il ne donnerait pas de doi & sa ille ?

ARDENET, inquiet el descendant prés de Langlois * .

Il vous # donc cliargé de me direca ?

LANGLOIS, walin.
Je ne dis pas qu’il me a dit, je ne dis pas qu'il ne me I'a
pas dit; mais quand on est pour raisonner...
SYLVAIN,
Eh bien, Ardenet, 8'il 'avait dit?
' ABRDENET, surses gardes, -

Vous &tes diantrement curieux de ce que j’ai dans le ven-
tre, Sylvain ! Et vous, pére Langlois, vous parlez pour vous
amuser. Je ne vous demande, ni dev m'aimer, ni de me hatr.,,
Laissez-moi [sire mes aifaires comme je 'enlends, et si ca
ne vous convient pas,.. Dame! on verral

SYLVATIN,

C’est volre dernier mot ?

ARBENET, ferme.

Oui, je ne veux pas élre questionné, bonsoir! (4 Langlois)
serviteur, pére Langlois (A Sylvain, d'un ton bourra.} I1 &0 SEra ce
qu'il en seral {1 sort.)

. r
SCENE X
SYLVAIN, LANGLOIS.** vnsilence; Langlois branle la tits, Sylvain
céfléchit.
SI\'L"' AIN.

Eh bien, qu’est-ce que vous en dites, mon pérc?
LANGLOIS, pensif.
Je n'en dis rien, el Loi? (11 va s'asseoir 5 ganche de la table,)
SYLVAIN.

Moi, je ne suis pas trop meéconient de lui, Il se méfie, il
est un vrai paysan de chez nous; mais il R’a pas I'air davoir
froid aux yeux, el c’est lonjours ¢a.

LANGLOIS.
- Tu voulais donc lui donner peur?

* Langloiz, Arilenet, Sylvain,
* * Langluis, ylvain,
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BYLYAIN, protestant.

Non, je voulais le counaitre.

LANGLOIS, fin,
Eb bien... tu ne le connais pas1
SYLVAIN, attentif,

Diles donc ce gue vous en penseze mon pére ? (11 s'assied do
I'agtre ¢otd de [a table.)

LANGLOIS , regardant autour de loi ponr s'assurer qu'its somt biem
seuls,

Tu n’as done pas v, que de la maniére que je lui lournais
ln chiose en lui disant que Chanleaume ne [erait peut-étre
bicn pas de do1 & sa fille, les deux veux lui ont Bambé, sacre-
dienne, tout comme deux yeux de chal?

SYLVAIN.
Parce qu'il a vu la une menace et que ca I'a olfensé !
LANGLOIS.

Peut-&tre bien! Mais.,. je ne dis pas qu'il craigne les
coups, ¢& se peut qu'il ne soit pas capon; mais si la Ger-
maine n'avait rien, il ne serait pas si fier, val C'est ¢a la
maniére que je vois la chose, elle gas n'est pas si sol que
'en sugurais d'abord.

SYLVAIN,

Alors,il n’a que del'ambition?

LANGLOIS.

Dame! Je nedis pas que c’esl un msal; mais il peut en avoir
tout de méme. . :

. STLYATN.
- Etil pe 'nime pas, cetle pauvre fille?
" LANGLOIS,

L'aime-t-il? L'aime-1-it pas? Il peut Isitner ; mais il aimo
I'argent aussi!

SYLVAIN, vivemenot.

Eh bien... alors, mon pére, si vous croyez ¢a, diles-le &
Germaine,

LANGLOIS, .
Ce n'est pas malaisé, la voild qui viend. (11s setarent.)
SYLVAIN, rogardant & la ports du fond,
Mais son pére est avec eliel
LANGLOIS.

Te lui parlerai bien devant son pére, je ne in‘en embar-
rasse pas, )
: BYLYAIN,

Non, Elle voudra délendre Ardenel, Chanleaume se (-
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chera... Laissons:les causer ensemblo, et n'allons pas loin,
afin d’étre préts & tout, )

LANGLOIS.
(“est bien dil. Altons chez la Jouancite qui demaurn Ta,

rasibng la maison. {Tissortent & ganche; tout en parlant, Chan-
leaume enire du fond, Germaine fe suit.)

SCENE XI
CIANTEAUME, GERMAINE.

© CHANTEAUME, brasqne.
_Tout ca c’est des paroles; va me chercher un pichet de
vin. :
GERMAINE.
Je croyais que vous veniez de la ville.
. CHANTEATME.

Eh bien, ne ¢rois-tu pas que jem'y enivre, a la ville®...
Est-te que ¢’e<t ma coutume ? Fais ce que je le dis et vile.
(Germaine sorl, Ardenet anx aguels enire en an faufilant par nne amtre
parte. = 1i 1z voit pariir ot considére Chanteanme avoc inquiélndé.)

SCENE XII
CHANTEAUME, ARDENET. -

CHANTEAUME, s'asseyand pris de la table,

Menivrer! Je voudrais bien; mais je ne peux pas. Mes
idées ne peuvent pas se brouiller, el je n’en vois que plus
clair dans mon malheur,

ABDENET.

Notre maitrel..,

‘CHANTEAUME, brusqus *.

Tu es 13, tol. Qu'est-ce que tu veux? Va-Uen, je n'ai pas
le temps,

ARDENET, .

C'est pour savoir, comme voila ln Saiat-Jean dans huit
jours, si vous mettez du changement dans vos domestiques.

- CITANTEAUME.
&'il y a du changement, ¢a se verra!
) ARDEXNET, & part, sombga.
1l sait !
CHANTEAUME, moins dor.
Esl-ce que tu veux me demander de t'augmentation ? Tl

* Chauteaume, Ardenet,
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faus laisser ca & mon idée, vois-lu. Je n'ai pas coutitme
d’étre injusle.
o ARDENET, A part, rassurd,

Il ne seit pas! (Haut.} Je ne vous demande rien. Vous étes

un homme qui sast ce que c'est gque de faire Lravailler,
CHANTEAUME, avec oslepiation.

I'ai servi chez les aulres, moi sussi, I'si commencé

comme ¢al
. ARDEKET.

Et vous avez gagné volre bien & vous tout seul! Quand

ub homme est courageux et palicul, et bien entendu...
. CHANTEAUME, méfiant,

Je ne dis pss que lout le monde ne peul pas l'élre, el jo

ne veux pas qu‘on me falte!
ARDENET.

le ne vous fiatle pas. A cause (que je voys failersis, mais
tre Chanteaume ? Alors je n'ai pas besein de chercher une
autre place ?
' CHANTEAUME,

Tu avais done une raison pour craindre ?... (s part.) Si
c'élait lui ?

ARDENET, & parl,
1l se méfiel
CHANTEAUME, sa léve el Pobservant.

Tu sais ce qui 5’est passé hier dans ma maison et qu'on
Test Faché, ma fille el moi, au sujel d’'une personne que Lo
connais ? )

ARDENET.

Oui, au sujet de Sylvain Langlois!

CHANTEAUME.
Ce p'est pos ¢a! A sujet dwn aulre qui est la cause
quelle a refusé celui que je voulais.
. ARDENET.
Celui-1, je ne le eonnais pas, mailre Chanleaume.
CHANTEAUME, Vobservant.

Tl y en a pourtant qui m'ont dit.., une chose que je ne
crois pas, une chose qui ne se peul pas... (mouvement chez
Atdenet) c'esl que Lo serais l'anieur des wauvais conseils
que ma fille écoule. -

ARDENET, maitre de loi ¢t hanssanl les épaules.
Voyez-vous! 11 [aut que te mon le soil béle el bien mé-
chani! On me I'a dit & moi aussi, pour e lacher, e\ je
compte bien que ¢a vient de la Jouanelle, des menleries
~ comiue ga.
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CHANTEAUME, avec intenlion.

Que cu seit la Jouanetle vn une attire, la vérité se saura,

Jc la ferai bien dire 3 ma filla,
ARDENET.

Ahl ca, notre mnilre, je ne crains pas ¢a... Jomais la
Germnaine... Je dis la Germaine, couanc Je dirais une aulre...
n'inporle qui ne vous dira jamais que j ai conseillé la déso-
héissance. Ce n'est pas 'jinlérét d'une fitle de méconienter
son pére. El si la Germane avait 4 prendre conseil de moi,
ie ne lui dirais pas de vous facher, -

CHANTEAUNE, sdévérn.
- Alors, tu dis que ¢a n’est pas i ?
ARDENET, malin.
8i c¢’étsit moi, notre maitre; vous ne me garderiez pas
chez vous? '
CIIANTEAUME,
Penses-iu que lu le mérilerais ?
ALDENET.

Ah! dame! si jélois pour conseiller & gquelqu’un daller
conlre volre volonté et de vous canser des peines, il fandrait
vitement me metlre & la pocte, je ne mériterais pas mieux.

CHANTEAUME.

Ca suffit | Tu parles comme il faut, va-t'en souper. (Il passe
4 droite. ) .

ARDENET.

Oui, notre mnsitre, en vons remerciant. {(Avec un soatire triom-
phant.) Il ne sail pas | (1 sers.)

SCENE XIII
CHANTEAUME, 18 svivany des yeur.

Si ¢'éail Wi?... il a grand peyr de moi, el 'en aurai.
d’abord fini, msis ce n'est pas lui.., Il n’aurait jJamais eq

~ tant de hardiesse que d'en conler & ma fille. (Naivemeat,}
Dailleurs, elle est Irop fidgre pour regarder un valel comie

8. (I va se rasseoir prés de Ia table.) *

SCENE XIV

CHANTEAUME, GERMAINE ™.

GERMAINE, apportant du vin,
Excusez-moi, mon pére, je vous ai fait atiendre. 11 fallait
gntamer un poingon, ekje ne sais pas oil a pass¢ Bordal.
* hanteanme, Germaine,
30
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CHANTEAUME, froid ct amer.

Bordat 9... Je I'ai vu courir comme une beletle du cdlé
de .. Je ne sais plus. Quand je 'y swis pas, toul va mal ici,
on ne surveille personne, chiacun pense b sa2 mode. I faut
que ¢a linisse. Je deviendrai méchant! A boire !

GERMAINE, sans apporter 1o pichet qu'elle pose sur nn meubie.

Toul & ['heure, mon pére... ! ne faut pas boire le vin de
la colére, comme on dil. 1l ne luut |'i)as rester faché comie
¢a conlre mei, ce nest pas possihle

_ CHANTEAUME,
Si lu le rends a ton devoir, je e pardennerai.
GERMAINE.

Si inon devoir est de vous aimer, vous devriez étre con-
tent de moi; car je vous sitne lanl que je peux, el plus fort
elncore qne je ne vroyais, Depuis hier, que vous ne m'avez
pus voulu dire un mul, il me semble que je suis norle.

CHANTEAUNE, ému,
Sttt crois que ga ne me prive pas, de resler comme ¢a...
GERMAINE, s'approchant peu & pen de Chanteaumo.

Oui, ¢ca vous fail du ina! aussi. Altons, mon pére, il faul
me pardonner, Je vous e snal repondu hier, J'étais en co-
lére, j'élais folle, oubliez ¢a el soyez sur que je ne veux plus
jamais manquer au respect yue je vous dois. (Elle tombe b ses
genoux.} .

CHANTEAUME, ému ¢l I'entourant de ses bras,

Je savais bien que tu étais uwn bon caeurl Allong, em-
brasgse-moi, et crois bien que ¢a endle de bouder sa fille. Tu
sauras ¢a plus lard, quand u auras des enfants, 5i le bon
Dieu Uen fail la grace. Tu verras, dans ce lemps-la, que les
enfants, ¢a ne rend pas loule I'amilié qu'on leur donne.

GERMAINE.

Ne dites pas ¢a, mon pére!

CHANTEAUNK.

Je ne dis pas ca par reproche. C'est comme ¢a; il fang
peut-étre que ¢a soil comme ¢a. Tant qu’on est jeune, on se
lient un peu cownme si ou voulait épargner el amasser de la
complaisance el des carésses el des allenlions pour ceux
qu'on welrs su monde. Alors, il w'en resle pas loujowrs
assez puur ceux qui vons y onl mis. C'est que les parents,
vois-tu, ¢a a fail de méme, et voila, comme de lamille en
[amille, ¢& se comporle et se continue, depuis que le monde
est monde. Tu vuis que Jentends la raison, ¢t que je lais de
nien.micux pour Uexcuser,

GERMAINE, & part,

Abh ... je n'ose plusi
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CHANTEAUME,

Mais, il [aul wul de méme garder son droil, vois-lu, et,
quand on céde toujuurs, on se fait mépriser. C'est par leur
intérét qu'on tient les enfants.

GEBMAINE, s ralcvant.
Oh | mais non't
CHANTEAUME, s lave.

Ie ne dis pas ¢a par menace, puisque nous voila tombés
d’accord et que Lo es consentanle de te marier,..

GERMAINE,
Qui ; mais...
CHANTEAUME.
Laisse faire. J’arrangerai lout ¢a, et Sylvain.,.
'GERMAINE,
Vous parlez de Sylvain, el moi...
CHANTEAUNE.

Je parle de Sylvain, et je Lo dis qu'it ne boudera pas. Jo
sais qu'il Caime. :
GERMAINE.
Mon pere... Tenez... vous ne me comprenez pas |
CHANTEAUME, passant & draite.

Je ne veux pas comprendre aulremeni que eominc jo

Veux. :
. GERMAINE,

Alors, vous me forcez & vous chagriner encore... Je ne
suis pas libre de vous obéir, vous le savez hien. J'ai dit &
Svlvain devant vous, que je suis engagée,

CHANTEAUME, ¢ contenant,
Engagéel... Tun'en as pas le droit! Il o’y a rien de fait,
GERMALNE.
Quand on a donné sa parole, pourtant |
. CHANTEAUME,

Tu n'as pas donné de parole, ¢'est faux. Tu ne pourrais
sculement pas dire & qui tu I'as donnde. (Riant arec amertume.)
A moins qu'a M. Ardenct...

GERMAINE.
Eh bien, oui, mon pére, ¢'est a Jui.
CHARTEAUME, riant de méma,
Ah! bah1 tu veis comme je crois ¢a.
GERMAINE,
Yous n'y croyez pas?
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CHANTEAUNE,

Nen! Veux-tu que je l'appelle et que, devanl toi, jo Jui
fasse dire que tu mens ?

GERMAIRE. ]

Eh bien, oui, appelez-le. Je suis lasse de mc cacher de
YOus el je voux_gue vous connaissicz fa viritél

CHANTEAUME, se contensnt.
C'est ¢a la vérite?
GERMAINE.

Qui, mon pére. Comme je crois en Dieu, comme je vous

aime, comme je suig volre lille, ¢'est ¢a la vérité,
CHANTEAUME, pile et éloollé.

Alors... ¢’esl bien... je sais ce qui me reste d [aire. {Appetont.)
Ardenet! (Il va 2 tooles les portes appeler.) Ah! 0 ne me con-
nais pas encore, Ardenet! (4 za file.) Tu ne m'avais jamais
mis en colérel... Ardenel! Tu verras de quoi je suis éapa-
ble. Ardenet! milke noms du diable, viendras-w?

SCENE XV

Les MEmEs, ARDENET, puis SYLVAIN, LANGLOIS & Ia
JOUANETTE. lis entrent par différents colés et ceup sur conp,

CHANTEAUME, qui a pris Ardenet an collet et I'a amend derant

sa fille.

C'est tui qu'il te laat, pas vrai? Ce n'cst pas un auire?
C’est lui gue tu veux? :

GERMAINE, empéchant Ardenel de pier.

Quil... Ces coléres-1a me fachem aussi, moi. Je suis votre
fAlle, et je suis fiére. Je n’ai peur de personne, ol né veux
pas menlir ; ¢'est lui!

CHANTEAUME, Jevant une chaise sar-elle.

Malheureuse! 1w n'es qu'une malheureuse *1 (0On entoure,
Avdenet attérré s'est reacognéd cenlre e mor, Sylvain 5'est mis enire elle
ot Ini.) . .
LANGLOIS.

Chantleaumet .

" JOUANETTE.

Mon oncle !

" CHANTEAUME, i Germaine.

Prend-le done... mais va-lci... Sorlez de chez moi lous
les devx... Ahl vous serez punis, aliez! et je te désherilerai,
sl je peux.

* Chanteaume, Ardenet au fond, Germaine, Langlois, Sylvain.
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GERMAINE, fitrement. N
On ne vous demande rien'!
CHANTEAUME,

Et vous faites bien! Va-t'en chez ta sccur, jusqu'a les
noces. J"sliendrai les sommalions. Tu auras 13 honle de wie
les [rire. Je ne veux plus te voir, jamais! K, si je e rencon~
tre dans un chemin... {ému tont & coup), je_prendrai 'autre
cOté. (Furieax) Allons, dehors, tu n'asrien & loi ici, saul'les
qualre cenls francs qui sonl 13, Prends-les et va-U'en, le le
renie, {Musique 3 I'orchestre jusqu's la sortie de Chantsaume.)
GERMAINE, apris up trés-court silence, va d'antorité prendre la main

d'Ardeaet, e, l?emmunam, dit avee grandear.

Viens!...

CHANTEAUME.

Prends ton argent, je le dis. Je n'en venx pas ici, (U se
précipiie au babul en renversant Ja lable, Pouvre ot recule.) AlL! fu l's-
vais déja pris!

GERMAINE.

Kon! et je n'en veux past (Elle fait un pas pour sorlir.)

) CIHANTEAUME.,

Si lw n'en veux pas, il v en a d’autres qui en onl voulu!
GERMAINE, passant devant Ardenet punr allee A Ghaateanme ot le
régardanl aver une grande fermeli.

Qui ¢a? qui accuscz-vous?

CHAKTEAUME. _

Je ne veux rien dire. Mais il ¥ a un voleur chez mol, el je
lui commande d’en somir Je ne veux pas le {rapper, je le
tuerais... (Suffoqué). Jé m'en. vas! (Ll sort.)

SCENE XVI
LEs MEMES, moins CITANTEAUME *.

Un momenl de silence i de consternation. Germaing s'assied et fond en
larmes ; Sylvaio prés d'elle essaie de la consoler. Ardenel et pétrifié et
cowme abruti. Le pére” Langleis U'examine a da dérobée. Jouanetle
plenre auvssi el embrasse Germaine,

SYLYAIN.
Yoyons, Germaine, cet argent vappartenait!
GERMAINE, Pleurant. -
Je vous dis que je nen voulais pas. Mon pére croyail me
tenir par Yinlérét. It faul qu'il saclie que je ne cédera) jamais
aca.

* Amlenet prés du bahod, Germaing au tieilieu du thédtre, Jonanetle
prés d'clle, sylvuin, Langleis,
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LANGLMS, h T"adresze d'Ardenet.

Sans offenser personne, je ne dis pas que c'est Ardenct;
mais ¢a ne serait-il pas...?

ARDENET, s'dveillani.

Moi? prendre de argent? Ahlil ne Mudrait pas qu'un
attre qu'un vieux vienne me dice ¢a, nom d’ua nmnt...

JOUANETTE.

C'est lout de méme bien déplaisant pour les antres, des
histoires comme ¢a, el il (aul souhaiter qu'on connaisse la
verilé.

GERMATNE.

Eh! mon Dieu! ne vous en tourmenlez pes. Personne na
I'a pris cet argent!

LANGLOIS,

Est-ce gue n veux donner 3 entendre que lon pére a fail
¢a pour accuser Ardencl? Dame! ¢a se peut...
) SYLVAIN.
Alors, Ardenet ne peut pas s’en aller sans avoir prouvé,,
ARDENET, .
Je n’'ai pas besoin de prouver, moil
BYLVAIN,
Paur vous, vous pouver mépriser la chose, Mais celui que
Germaine veut épouser, doil s'en alter sans reproche, el je

vous parle | eomine si j"élais votre ami, Ardenet. Ne partez
pas toul de suitel :

JOUANETTE.

Sylvain a raison... il faut savuir...

LANGLOIS,

C’est bien dil, je m’en vas \acher d’apaiser Chanleaume,

- - SYLVAIN. X

I'y vas avec vous, Germaine, allendez au moins a demain
pour vous décider & parlr. (Bas & Langlois.) Si ¢’é1ail lui;
pourianl!...

. LANGLOIS. .

;a ne galerail rien! Viens toujours, on verra bienl (na

vont pour sorlir et s'arrétent Jorsqua Ardenct parle.)
ARDERET, 4 (efmaine.

Je (2 le disais bien, qu'on te eonseillait mal. Voila tout
qui est endiablé & celle beurel {souanetla console Germaine,
Ardenet arpente Ja scéne en montrant sa mauvaize humear, Langleis et
Sylvain sorlent. — Le ridean baisse.) :




ACTE TROISIEME

e méme jour qu'au dewsitme acte, vers neol heores du soir. —
Une lawpe allumdée ast sor la cheminde,

SCENE PREMIERE

JOUANETTE, SYLVAIN *.

SYLVAIN, assis sur le bord de la tablo.

Alors, vous ne l'accusez pas, vous? Cesi un bon paint
pour Iun, cat vous nbe I'aimez pas.

JOUANETTE, terminant de faire un paquet et le nonand,

Je ne I'aime pas, c'est vrai; mais c'est un garcon trop
malin pour faire Ia plus grande des bélises qui est de déro-
ber. EL de 'argent suriont, 13 chose qui se voil, se comple
el se recompie |

SYLVAIN, & parl, triste, .

Alons! c'est mal, mais j'¢tais content de pouvoir V'aceu-
ser... conlent, malgré woi! C'est mal!

JOUANETTE, gui & fini. .

La-dessus, Sylvain, je m'en vas et je vous dis adieu.

STLVAIN,
Comme ¢a, a la muit lombée?
' JOUANETTE,
Ah! ¢a n'est pas loin, mon logis, et Bordat me conduira.
SYLVAIN, .
0 est-il done, Bordat ?
JOUANETTE.
Je ne sais pas; mais il ne lardera pas i rentrer.

* Sylvain, Jouanette.
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SYLVAIN.
Fourquoi donc éles-vous si pressce a présemnt ?
. JOUANETTE, tristemenl.
Ah1 8ylvain, esl-ce que vuus me seupconnez auvssi, moi ?
SYLVAIN, vivemenl,
Non, oh! non, mon enlamd, (1 lui serre la main,} Jamais de
- parcille chose !
JOUAXETTE, ave¢ un soupir de spulagoment.

A 1a bonne heurel Mais, voyez-vous, je veux quifter la
maison la premiéee. La Gvrmmnc ftant décidée a partir au
pelit jour, (& ne veux plus quon dise que je la renvoie. Je
veux vilement e renvoyer de moi-méme.

SYLVAIN,

Eh bien, Jouanetle, ne pariez pas. Supporlez ce qu'on
vondra dire. Vous eles bien sitre de vous en justifier, puis-
que vous ne le méritez plus.

" JOUANETTE.

Pourquoi faut-il regler? pour velenir 1a Germgine? Ca vn'est
[as pussible, ailezl Elle 4 une 1éte... comme son pére, sans
comparaison.

SVLVAIN,

Oh ! Jouanelte! lunL qu'elle ne sera pas partie, il |y aura en-
core de Uespirance; aprés ca, voyez-vous, il n'y en aura
plus, 11 y a des démarclies sur ¢uoi on ne peul pas revenirl

JOU.-\I\ETTE.

Je-vons entends! Il faut \oul de méme que mon pauvre
oncle ait perdn la téte pour la laisser aller comme ¢a, toute
seule avec ug gargon..,

SYLVAIN,
Dont l'inlérét sersit dc la compromettre,
) JOUANETTE, -
| Blla:s n'ayez pas lrop peur dt, ¢a; il w'est pas encure parti,
i

SYLVAIN,
Qui ¢a, AcdenclL?
. JOUANETTE.
Vous ne le connaissez pas.
SYLVALN,
‘Explique-toi, Jouanetie.,.
JOUANETTE. ’

Pas a celte heure, voila ma cousine,
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SCENE II -
Lrs MEues, GERMAINE *.

GERMAINE.

Eb bien, vous &tes encore la, vous auires? Yous ne penscz
pas @ aller souper?

. JOUANETTE,

Ma foi non, vat personne n'y songe. As-tu revu lon pére?
. GERMAINE.

Nom, 1l est encore sorti.

SYLVAIN,

EL ¢a ne Vinquicle pas?

GERMAINE.

Non, Quand 1non pére est en colere, il a lontes ses forees
el il &, pour se suilenir conlre ie chagrin, une idee qui monte
sur loutes les suires,

SYLVATN.

Quelle idée?

" GERMAINE.

L'idée de punir,

. _ JOUANKETTE,

Quelle pmition crains-lu?

GERMAINE.

Je n’en crains aucune. Car les punilions de mon pére, de
niIéme que ses recom penses, e'est loujuursausujet de largent,
EL voila ce qui ne me lail rien, & mui! (Elle va s asseoir 3 droite.}

- JOUANETTE!

Tu mdéprises trop Pargent, aussi)

GERMAINE.

Que veux-tu ? Ca m'est venu a lorce de voir qu'on voulail
me le faire glorilice un peu de trop.

. SYLVAIN.

Oui, on veut tonjours faire aulvement que ses pére et
mére ; mais il ne faut punrtsut pas mener ¢a trop loin, et il
faul peaser au cha_rin quon leur donne!

GERMAINE, étonffie.

Ne me dis pas ca, wi! I we faul Ju courage, ne me I'dle

pas. Mon pére we [ail les derniers afitonts.
JOUANETTE.
Il ne V'accuse pas. .

* Sylvain, Jouanelte, Germaine,
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GERMAINE. ~
En accusant Ardene', il m'aceuse. Eb ce qui me liche,
c'est qu'il ne le pense pas. Il & reliré 'argent lui-méme pour
nous déshonorer!
SYLVAIN, virement, allat i elle.
Germaine, cesl trés-ma), ce que tu dis la.
GERMAINE, dtoonéa,
Tuv me grondes, Sylvain ?
SYLVAIN.
Qui, je U'aime... ¢’cst-a-dire je Vestime lrop pour te soul-
frir d’avoir des lorls.
GERMAINE, ko ltve, s'avance vers Sylvain, Jonapells descend i droits,
I'en ai, c’est vrai. Mais, que veux-lu! n’y a-t-il pas dans
toul ca de quoi perdee la 1é1e? Prenons que Uargent sest
égart de lni-méme. Mon pére s'est aceroché a ¢a pour per-
dre Ardenet. Eh bien, ¢a n'est pas d’un homme comme lui,
et i'en suis humiliée!
T SYLVAIN.
Qui te dit qu’il ne croit pas Ardenet coupable?
GERMAINE.
Dans vn cas comme dans 'aulre, ma place n'est plus iei,

Il pouvait tout {aire conire nous; mais ¢a nonl c'est tropl
It w’s chassée, humilice, je m'en vas!

SCENE 111

Les Memes, LANGLOIS. *

LANGLOIS,
Ahl vous &tes [a tous les trois? Clest bon, jai & vous
Causer.
EYLVAIN.
Qu'est-ce qu'il y & de nouvean, mon pére?
LANGLOIS.

1l y a de nouveau, qu'a mon idée et dans ma pelite.con-
ngisssnce... on peul se trompert, il N’y en a guere qui
ne se trompenl poinl quelquelvis...

JOVANETTE.

Dites dene vite, pére Langloist...

LANGLOIS,

Un peu de patience. It ¥ en a qui savenl s’expliquer vite
ment, ce n'est pas toujours le mieux. Quand on veux dirc
trop vile on en oublie. (Il sassied.} Ecoulez-moi bien... Je

* Bylvain, Langlois, Germaine, Jonenelle.
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m'en allais voir & mon pré, si nos gens avaient bien attaché
nos ponliches, 4 cause que ces béies, c'esl jeune, el quand
vicnl da grand'nuit, ¢a galope, ca galopel... Hly en a qui
dirent que c'est le [ollel qui se wel aprés, mais je comple
bien pluiédt que ¢’est la mouche, une mouche de nuit gqu'on
ne connail pas et qui ost bien plus méchante que la mouche
de joar. _
GERMAIXE,
Enfin!
: SYLVAIN,
Est-ce le pére Chanteaume que vous avez rencontré ?
LANGLOIS, snscaplibla.
C’est bien dit, mais si lu devines, je n’ai pas besoin de
conler. R
GERMAINE.
Diles, dites, pare Langlois, ou allait-i!, mon pére ?
LANGLOIS, de méme.
Il n’allait pas, il venail. .
- SYLVAIN.

N'importe!

LAKGLOIS. .

Etil n'élail pas seul gne je vous dis. Il n'était pas avec
le diable; mais c'élait avec un qui ne vaut pas mieux.

JOUANETTE.
Avec Ardenel?
LANGLOIS, 54 levant.

Je ne dis pas ¢a. I1 &1ait avec cel vsurier de Couratin, qui
2 5a maison pas bien loin de mon pré; rasibus, le taillis a
la Landriche. .

JOUANETTE, 4 Germaine.

Ah! ¢a, par exemple, ce n'est pas bon pour 1oi! Celui qui
veul un mauvais conseil, ¢’est lonjours & ce¢ Couralin yu'il
va le demander. :

SYLVAIN, A son pére.

Alors? (Langlois se moucho ; impalience des deux femmes.} Palien-
tez, mon pére est un peu long & s'expliquer; muis i finit
toujours par dire quelque chose qui en vaul la peine.

- LANGLOIS,

.C'est-bien dit. Tusais bien ¢a, i, Eh bien, pour en finir...
{A Germaine et 2 Jouanette.} Excusez-moi, si je ne dis pas bien
comme il faudrait. J'av ¢couté que Chanteanme disait :
« Uesl¢a; voila la vraie maniére d'éviler la loi. » (s élaient
sur |e chemin et ifs s’élaient arrélés pour mieux causer, Mo
j'¢tais rasibus le [ossé, derriére le buisson, et ils ne me
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yoyaient pas. « Vous voulez dshériler volre fille, qu'il disait
e Couralin; c¢'est bien comtnode. 1i fuut vendre le meilleur
de volre bien. Quand c'est mis en argenl, la lerre, on ne
peut pas savoir o1 ¢a passe. » Kt la-dessus, ils ont avancé.
Je ne vuulvis pas éire apergu, 'ai descendy dans le pré el
ils ne m'ounl pas vu. Voila ce que ¢'esl. Te voila svertie, Ger-
mainge, ¢l o'esl une chuse de consiguence pour oi.

GENMAINE, :

Je ne peux pourlant pas n’en occuper, moi, car je m'y

altendais el vous vuycz que je m’y suis exposce.
LANGLOIS,

Mais tu as tort, Gerinaine, el que lu le maries avec 'un
ou avee lantre, il e Taul pas laisser désébitler Je bicn & lon
pére. Je suis pour cmpécher ¢a, moi. Ce n'est pas joli de
voir un homme comme Chanteaume faire des bétises. Il se
fera voler aux usuriers! Il ne faul pas de gal

JOUANETTE,

Nug, vous avez raison, il ne laul pas soulfrir ¢a. Allons au-
devant de lui, nous autres, et mellons-nous tous contre fui.
Venez-vous, pére Langlois ?

: LANGLOIS,
Oui, ¢'esl bien dit. {A Sylvain.} Viens-tu, garcon?
SYLVAIN.

$'y vas. (Langlois et Jouanotle sortent, Sylvain remonta ot va pour les

suivre.}

SCENE 1V
SYLVAIN, GERMAINE. *

GERMAINE, relenant Sylvain.
Tu n'as pas besoin de Uy ewployer, Sylvain, ¢a ne e re~
garde pas. :
SYLVAIN,
Je le sais, Germaine. Ce n'est pss mes aifaires, Ce n'est
pas & mon prolil que je travaillerais, pas vrai ?
GERNAINE.
Non; ce serait au profit d'un sutre. Je ne snis pas pour te
tromnper la-dessus,
SYLVAIN.
Alors j'y vas,
GERMAINE,
‘ Tu es lrop généreux, Svlvain. Ardenet ne doit pas souf-
frivgal -

* Sylvain, Germaine,
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SYLVAIN.

Oh! je me moque d"Ardenet, moi; je ne vois que loi, et je
ne venx Eas qu'on te melle dans la misére.Je vas parlcra
ton pére di mieux que je pourrai, et qui snil 5i je n‘aurai pas
raison de son dépu? Au revuir, Germaine |

GERMAINE.

Ah? Sylvain, non!

SYLVAIN, sortand.

Moi, je te dis que si!

SCENE V
GERMAINE, ARDENET.

{Germaine est pras de la porte et suit Sylvain des yeox, Ardemst entre
soucicox e cité, el iraverse la scéne.]
GERMATNE, venant A Wi, *
Tu sais ce qui arvive ?
ARDEXET.
Oui, j'élais 13, jécoutais.
GERMALINE.
lis feronl comme ils voudeont, demain matin tu seras prét
b me conduire chez ms sceurl
ARPENET.
Ah1sil'on m'avait écouté, Germaine; W n'en serais pas lal
GERMAINE.
C'est fait, il W'y a pas & en revenir.
ABDENET,
Tu ne penses pas au lendemain, toil
GERMAINE.
Si fail, nous travaillerons.
ARDENET.
Ouil 3 moins de vouloir crever la faim! Je te lavais

assez div.
GERMAINE,

Tu vinquigtes trop pour moi. Ca Uennuie de me voir aller
chez les autres. Mais, moi, jaine mieux ca; £8 nous remet
sur le méme pied tous les denx el nous n'ei surons que
pius d’'amilié 'un pour aulre,

ARDENET.

Eh bien, alors...i! ne faul pas se marier loul de suite, Une

femme mariée ne peul pas se lover 4 Pannée,
GERMAINE,

Ma sceur est riche; elle ne pourra pas me reluser de me
* Germalne, Ardenet,
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prendre i son service quoique tmariée. Aht il feut mellire la
tierté de cié! Je ne sws pas une demoiselle, inoi. Ma mére
élail bergére chez mon pere avant d'étre sa feinine, el mon
ére lujméme avait él0 loboureur chez les auires. I laut
aire comme nos parenis!ils n'ont pas enterré le secret d'élre
heureux dans la peine, val
. ARDENET.

Tu parles de ¢a comme une litle qui n’a jamais manqué

de rien! - . B
GERMAINE.

Eh bien, j'apprendrail Le pain gu'on gagne, on le mange
de bun cwur, €t on doil ére conlente de se priver un peu
pour son mari el ses enfanls. Ne te mets pas en peine de ¢a,
Ardenet, tu zais bieo que j'al un grand courage. Tu auras
une femme pauvre, mais qui le lfera honneur, je Uen
reponds!...

ARDENET.
Ga se dil comme ¢a ! Mais mol, je peux-il quitier endroit
quand on m'accuse d'é!re un voleur?
GERMAINE.
Tu crois a ¢a, 10i? je le dis...
ARDEXNET, impatieolé.

Dis... dis ce que fu voudras! je ne veux pas m'en aller

sans que ¢a soit tiré au clair.
GERMAINE.

Ca ne le sera pas! . ‘

 ABDENET.

(a pe le sera pas? Je porierai une plainte en calomnie,
oul-da.

: GEAMAINE.

Ah! ¢, ca ne Yennuie done ?pas, toi, de voir que Sylvain
s'emploie comme ¢a pour nous '

ALDENET, o

Pourquot que ¢a m’ennoierail, si ¢a 'amuse?

GERMAINE, ¢tonnde.

Cuminentl.., Tu es la, suus sa protection, on dirait! lui que
j'ai relusé il prend mes intéréls elles liens ? Allons, Ardenet,
assez la-dessus. Cest des choses qui se senlent el qu'on ne
se fail pas expliquer. N'en parlons pas el sois préi a parlir ag
jour. (Elie mools & sa chambre par Vescalier, et d'un ton d'aulorité.}
Sois prét! :

SCENE V1

ARDENET, seul.

Partit! faul-il partir avec elle pour qu'il 0’y ail plus & en
revelir ? Le pére Chianteauwme en reviendra-t-ul, wi? Ls 'ont
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trop brasqué, cel homme ! Ah ! que le diablesoit!... Sijem’en
allais loul seul ? Clesl grand dewmmage loud de méme! puu=
vre Germaine! une brave fille! je l'aimais bien, moi, et ¢a
surait si bien marché avec le weinps el la prudence! (bix
houres sonnent.) Vuild dix heures!je vas y penser. J'ai encore
ie temps! (Il sort et ewporle la Jampe. Musique 3 Iorchestre.)

SCENE VII
BORDAT, puis SYLVAIN.

Le thidtre reste vide et sombre va instant, Bordat pile et en désordrs .
parait au fond, éconle elregards avee apaidtd, Se voyant seul, il doscend
prés du fanlouit, se sculienl apres; puis, s'armacl de coorage, il 8" avance
vers la bahut, son pied beurie une chaise ; efivoide Bordat qui cherche
4 se remetlire el +"élance versle babui. Sylvain parail au fond el voit
le mouvement de Bordat qui a reliré de sa poche un sac d'écus et
1o dépose sur une des planches du haut. Puois, trés~ému, Bordal se jelle
a geooux el remertie la Provideace.) ) '

BORDAT, h gepoux.
C'est [ait! personne ne le saura! (sylvaio toi met las mains sur

I’épaule, Bardal jelle un ¢ni.}

SYLVAIN.
L Tais-toil je tai vu!
BORDAT, suppliant. .
Te vos me [aire prendre ? Sylvain, fais-moi grace, je
conlesserai le loui!
SYLVAIN.
Tais-loi, je te dis. Léve-toil

SCENE VIIL
BORDAT, SYLVAIN, JOUANETTE °.

JOUANETTE, avec de Ja lumiére. Jour sur le thédire.
Ehbien, qu'cst-ce que ¢'est donc?
BYLVAIN, vivement.
Ce n'est rien.
JOUANETTE.
Si fait, Il vous demandait grace. Jai entendu.
SYLVAIN.
Eh! non! il me disait...
BORDAT,
Jouanctle! ne me regardcz pas comme cal je ne veux pas
mentir avec vous. Je ne pourrais pas] (A genouz devant elle ey
pleurast.) Jouanelle.,. j'avais pris... (Il montre le bahul.}

* Bordat, Sylvain, Jovanetie,
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JOVANETTE, indignse.
Ah! c'est loi le voleur!
* BORDAT. :

On le savait donc déja que l'argent?... Malheue! moi qui
croyais le rapporter avant! Mais je vous jure, Jouanelte, que
je n'aurais pas fait lort d un s a personne. Je l'aurais reniis
plus tard écu par écu. GCesl quand vous m'avez dit lantdt,
Yous savez... « Je le ferai remplacer... » alors j'ai coury chez
M. Cmrralln & qui que j'avais danno Fa-compte. Il me I'a
rendu je Iai remis la, il y esl; nen n'y manquel On peat y
regarder!

IOUANETTE.

E1si je n'avais pas dit ¢ca, Lo t'en servais pas moins. Ces

¢4, la maniére demprunler i loi, malheurenx!
BORDAT, sombre.

Je suis un malheureux, oui; mais je suis bien puni, sllez 1
]elals comme loul ja\'ans envie de me déiruire. Eb si ¢a
n'avait pas élé que de rapporter 'argent, en passant le
mautin, je me serais jelé sous la roue, -

STLVAIN.
Tout ¢a, pour ne pas servir! Tu es done lache?
JOUANETTE.
On ne peut pas dire ¢a. Il a bon courage, au contraire.
BORDAT.
Mais c'é1ait ma grand’mére que j"aurais laisséc sans pain,
el puis...
SYLVAIN.
Et puis quoi? -
BORDAT .-

Et puis... {Montrant Jouanette,) Eile! que je ne pouvais pas
quitter. Mais a celle heure, elle me méprise. Ohl oui, jo
snis un malheureux !

JOUANETTE, allant  Li.

Tu ne voyais donc pas que M [aisais accuser tout le
monde ?

BOADAT, sincire et désold.

Je n’ai pas pensé a ¢a! jo n'ai pewsé qu'ala vieille merc
el... & Loi encore plus.

JOUAXETTE.
El a celle heure, u’esl-ce que lu vas laire ?
BORDAT, sombre.
Ce que j'aurais da faire ce matin.
SYLVAIN.
Te tuer? c'est encore plus mal.
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JOUANETTE, vivemeat.

Je tele délends, tu enlends. I} [aul regagner mon estime
que tu viens de perdre. Je te prends en pitié, parce que
moi-méme... (regardant Sylvain) j'ai en des Loris dans mon
idée. On a &1é bun pour moi, Je veux élre bonne pour les
aulres. Je le pardonnerai si lu fais ce que jo le dis. (Enera
relevé.) '

BORDAT, vivement.

Qu'est-ce qu'il faut faire ?

JOUANETTE.

I faut étre soldat. Et si tu ne tombes pas au sort, il faut
te vendre pour laisser argenta ta grand'mére. Ii [aut faire
ton lemps, apprendre ce que les autres apprennent. Clest
gar betise que (u 8s piche. Tu peux revemr comme votld

ylvain ¢l me faire honneur.¥Va, et si W e conduis coinme
¢4, i (u redeviens un honséle homme, eh bien.., au relour,
Je tiendrai la promesse que je Uai faile,

BORDAT, fondant e larmcs.
Oh! je ne mérite pas cal
SYLYAIN, se meitant entrg eux.
Tu peux pleurery inais il faul prometire,
BORDAT, levant la main.
Que le bon Dieu m'cotende, j'en jure!
SYLYVAIN,

C'est bien ! {A Jonaneuts ) Cesl bien aussi 3 toi, Jouanelte, et
I me montres mon devoir. I'accusais Ardenet, j'avais tort,
La jalousie me rendail injuste. A présent, ce n'est pas le
iout d’empécher Chanlcaume de meilre sa fille dans la
inisére, Il faut qu’ii la laisse libre d’épouser celui qu'elle
aime. {A pact el passant devant ka Jouanelte.) G'est ca le plus dur;
mais ¢'esl ce qu'il fut. Quand ¢a sera fail, j'aurai peut-éire
le cceur plus tranguille.

SCENE IX

Les Mémes, LANGLOIS *.
BYLVAIN, -

Ah! eh bien, mon pére, avez- vous renconiré Chanleaume,
vous?

LANGLOTS,

Qui, el je nem’élonne pas que vous ne l'ayez pas trouve,
vous autres. Moi, je m’ai pas suivi le chemin, jai pris par
la Cheneviére & Robin et de la...

SYLVALN.
€a ne fait rien, Vous lui avez parlé ?

* Bordat, Jouaaetle, Langlois, Sylvain,
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LANGLO1S.

Je luvi ai bien causé, mais il ne m’a pas répondu. Le voila
qui vient. Ah! qu'il sl émalicé |

SYLVAIN.

Eh bien, je Je ferai parler, moi, ou il me flanquera a [a
porle de chez lui.

LANGLMS.
Ca se pourrail.
SYLVAIN.
C'est égal, essayons! A nous deux, mon pérel
JOUANETTE.
Nous vous laissons. (Ella sort de c6té avec Bordat.}
SCENE X

SYLVAIN, LANGLOIS, puis CHANTEAUME,

LANGLODIS, A demi-voix,

Si lu peux lm arracher une parole, tu seras plus malin que
moi.

CHANTEAUME, sarrélant an fond, farouche °.

Yous voila encore ici tous les deux? Qu'est-ce qu'il y a
encore?

SYLVAIN,
Ilya...
CHANTEAUME, brusque.

Il v & que je suis le maitre chez moi et que tous, tant que
vous £les, vous voulez un peu Lrop we contrarier,

LANGLOIS, 3 Sylvain.
Tu vois ?
SYLVAIN, bas.

Je vois qu'il répond. Clest toul ce quil faut. (Haut.)
Excusez, pere Chanteaume; mais on n'a jamais le droit
d’accuser sans preuve,

CHANTEAUME.

Des preuves! I fout en avoir aussi pour défendre!
SYLYAIN, ouvrant le bahus.

Voiid la meilleure. L'argent esl revenu

LANGLOIS, eurpris.
Tiens donc le Diable !

CHANTEAUME,
Qui esl-ce qui I'a rapporic ?

* Langlois, Sylvain, Chapteaume,
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. SYLYAIN.
Celui qui 5'¢lail laissé lenter, el ce n'est pas Ardenet,
CHANTEAUME.
Comment que Lu le sais ?
SYLVAIN.

Nous avons épié, Bordal, Jouanelle et moi, et nous
avons vu le malheurcux qui se repent et que je ne vous
ferai pas connailre.

CHANTEAUME,
Je ne e demande pas. Il vaut mieux ne pas savoir. Mais
tu ne le trompes pas, ce n'est pas ¢ce gueux 7
STLVAIN.
. Ce n'est pas Ardenet, je vous le dis sur ma parole
d’honneur,
LANGLO1S, A Chaoteaume.
Il en jure, fsites~y allention !
' CIANTEAUNE. .

Je ne dis pas. Mais, pour le resle, ¢a ne regarde que moi,
{11 g'assied dans le fantenil.)

SYLVAIN.

Eh bien, non. Vons ne pouvez pas renvoyer volre fille, ni
la deshériler, ni 'empécher de se marier 3 son goit.

. CHANTEAUME, i
Je ne peux pas? Vous croyez ca? Eh bien, vous verrez |
SYLVAIN,

¥oila ce qui vous lLrompe, pere Chanteaume, vous ne lerez
rien de mauvais.

LANGLOIS.

Cest bien dil!

CHANTEAUME.

Je [erai du mauvais si je veux. Crovez-vous pas que je
vas récompenser une fille qui va contre moi et donner
men hen pour faire plaisir & un smbitieux ¥ Mais ¢a n'ira

as Loul druit, ce qu'ils veulenl faire, et je vais leur donner
a réfléchir.

BYLVAIN.
Non.
CHANTEAUNE,
Qui done qui m'en empéchera ?
SYLVAIN, -
Vous-mémel
CHANTEAUME.

J'en jure ma défunte femme et la mére qui w’a mis au
‘monde, je ferai une punilion.



64 , LA GERMAINE.

SYLVAIN.
Alors, 8i vous éles comme ¢a, je vous plains,
CHANTEAUME.
Je n'ai pas besoin de pilié. Je n'en veux pas!
SYLVAIN.

VYous ne direz pas ¢o quand loul le monde vous blamera

el vous tournera te dos!
CHANTEAUME.

Du'on me le tourne!

: SYLVALYN, irrité.

Alorsienez, vousétesancaar durloul gonflé i causedes qua-
tresousque vous pussidez. Voila loul ce que vous voyez, vous :
voire argent! Kt diteg-noi done i peu quel bonheur qu'il
vous proc,ure! 1l lallait un mariage riche a volre fille ainde.
Elle vit loirt de vous, ses enfants ne vous connaissent pas.
Yolre seconde a un sentiment. Il ne vons plait pas. Ei au
lieu de la raisonner, vous la menacez, De quoi? De lui dler
son hiérilage! Voilh, ma [ui! un muyen bien digne d’'un pére
de Famille el bien fait pour li décider! Cest-a-dive que si elle
cédail  ¢a, je ne I'eslimerais plus, celle tille donl le désin-
téressemenl vous rabaisse. Kt voila ce qui nel lg diftérence
enlre vous, et 'honneur de sen eole, ¢ esl qu'elle est liére, ot
vous... voUs n'étes qu'orgueilleux !

LANGLOIZ, & part.

Lui en dit-il! {s $yvain.) Tu lui en dis irop, méfle-toil

(Chnnleaume assis et innuebile, la fiyure sombre, les yeunx fixes.)
SYLVAIN,

Ah! je n’ai pas fini | (4 Chanteaume.) Vous avez mis l'argent
au-dessus de tout, el vous vous éles imaginé que ¢a vous
donnail le droil de commander sans persuader ¥ Eh bien. on
n'en veul pas, de volre argenl, et on ne vous obéil pas. Vous
voila bien avancé. Commandez-lui done, & votre argent, de
vous consoler i celte heure!

CHANTEAUME, grave. .

Tais-1oi. Laisse-moi dire. I'ai a dire aussi. .

LANGLOIS.

Cui, parlez. Ca vaudra mieux que de vous metire dans ces

étals-fa |
CHANTEAUME-

A votre idie, j"ai don¢ eu lort d’amasser du bien! Le bon
Dieu connait pourtanl bien qien travaillant pour ¢a, je ne
pensais pas & moi. Plus il m’en venail, plus J’élais conlent
peur mes (iles. Je me voyais ur beau jour remercit el res-
lJeLll, d’elles, de mes geddres el de mes pelits-enfants. Au

eu de ¢a... ($'animant. )'\[dlb le malhienr vieni de ce ue jen’ai
pas de cham,c el que je n'ai allfaire qu'a des ingrates. -
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SYLYAIN.
Non, pére Chanteaume,
LANGLOIS,
Non. 1l ne foul plus parler comme ¢a.
CHANTEAUME, sg monlrant de poursau.

Non? Voyons, est-ce que jai dpargné ma peine, mon
soin, mon tracas? Esl-ce que )'si eu des maitresses ¥ Est-
ce que j'ai estimé la boisson et couru les cafés ?

. LANGLOIS. .

Non. Celui qui dirail que vous n'avez pas élé raison-
nable...

_ CHANTEAUME, mounté.

Eh bien, comment qu'on me paie? L'une m’oublie quand
elle a ce qui lui fput, L'autre... (irds-émn, wut 3 coup) celle que
j’simaisle mieux et qui me reconsolaill... elle me laitpleurer
de rage en atlendant qu'elle e fasse crever de chagrin !
Mais qu'esl-ce que j'ai doue [ait enfin pour étre malheirenx
comme ca ?

LANGLOIS, 'essuyant 4 YOUK.
Pauvre vieux 1 C'est tout de méme bien chagrinant 1
SYLVAIN, bas.

1l pleure, ¢a va mieux. C'est un brave homme an fond, el
il sent bien que ['ai raison. (Haut, ot moins durement.) Personne
ne peut dire que vous n'ayez pas eu upe vie couragense ct
honorabie, pere Chanleanme, et que vous ayez pense i aulre
chose qu'a vos enfanls. Maig vous avez cri que vous pou--
viez les rendre heurcuses sang qu'elles s'en mélent et voila
¢e qui ne se peul pas. Vous les gdtiez d'un colé, vous les
brutalisiez de I'autre, Des jeunes filles, ¢a ne-se méne pas
comme des soldats... Ca veul rasonner, va vout choisir, ¢a
en’a I'esprit el ¢a en ale droil. Comment voulez-vous qu'on
vous ¢coule et qu'on vous croie, quand vous n'écoutez rien
vous~-méme ? Allgns, allons, il laut voir clair, pére Chan-
teatne... Ei puisque Germaine croit étre heureuse avec un
aulre que nol, il faul vous donner le mérite et le contente-
et qu'elle vous doive ce bonheur-la,

LANGLOIS,

C’est le mieux dit de toul !

CHANTEAUME, aprds ua mowment Jo silance, ot regardant Sylvain,

Ah-ga! dis-moi donc, toi1 (uel intérét que tu as donc i
soutenir Ardenel ?

LANGLOIS, frappé.

Tiens | au fait oui. Voila | Pourquoi est-ce que fu

lais ca ? co
4‘
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BYLVAIN,

Je vou s le ferai bien enlendre a vous, mon pére, car vous
étes un homme doux et juste, un homme gue j'2ime comme
le bon Dieu! (Chanteaume les regarde se serrer 1a main et cache sa
figure pour plenrer,} Mais vous, peére Chantesume, vous éles Wt
entier dans ce mot-la : « Quel intérél # » Vous ne comypren-
driez pas que je n'en aie pas?... Eh bien oui, j'en ai un :
Jaime Germaine, elson bonheur me consolera de mon
regrel ! .

LANGLOIS, séricur.
1l vaut mieux que nous auires deux, Chanteaume-1
- CHANTEAUME, songenr.
Ainsi, tu I'aimes tovjours 7
SYLVAIN, fondant en larmes.
- Ne psrions pas de ca ! {11 se jelte sa cou de son pére.)
LANGLOIS, Pembrassant et le preszant dans mes bras.

Faul pas pleurer. Ne pleure, pas Sylvain1 (Cesi des béli-
888, (IN lol essuio les yeux avec son moucheir.} Allons, faul done
plenrer lous les deux ?... Non, je le dis, pleure pas, mon en-
lant! Voyons, Chantesuine. (Avec énergie.) Il faus ea Tinir!
Puisqu'il le veut, il faut l¢ vouloir aussil

CHANTEAUME, troublé. -
laisse-moi. Je ne peux pas vous répondre. 1l faul que je
sorte.~La léte me brile... Le sang m'cloulic! {1t sort éperdu.)

SCENE XI
SYLVAIN, LANGLOIS .

SYLVAIN, avec effort,

Allez aveg lui, mon pére, la cause est & moilié gagnée ;
ne le quillez pas.

LANGLOIS.
Eh bien, non, Ton procés & toi n'est pas encore perdul
. SYLVAIN,
Ah! oublions ¢al
+ LANGLOIS.
Tais-10i... Voila le gargon, je veux lui lendre un picge.
SYLVAIN,

Un piége? oh! non!
LANGLOIS, ferme.
Tais-loi... jai monidce... I'ai marché comme {u as vou'u.
cetie heure je le commande de ne pas me contredice,
Inets-toi 12 et nc bouge pas. {Sylvain s'inclino, passa devand son
pre et va s'asaeoir sur Ie petit ¢scabeau prés do la cheminés.,)

* Sylvain, Langlole.
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SCENE XII
. Les Méues, ARDENET.

ARDENET, équipé pour partir, on paquet da hardes & 12 main’.
Vous voild pére Langlois.

LANGLOIS.
Et 10i ? o0 done que tu vas?

ARDENET,
Je m’en vas du pays.

LANGLOIS,
Tout seul ? -

ARDENET,
. Tame!

LANGLOIS.
Tu ne sais done pas ?

ARDENET.
Quoi donc ?

LANGLOIE,

Le pére est consentant, et la fille est coentée. Tls se susl
emDbrassés. Il luj a dit: « Tu le veux done ? Je ne veux pas
1e contrarier. Tu le atieras avec Ardenel.s

ARDENET.

Nadit¢a 7

LANGLO1S, 1'observamt.

It 'a dil, foi d’homme!

ARDENET, méfiant.

Et puis aprés?

LANGLOIS,

Ah ! damel aprés,., iladit: « Tu auras ma bénédiction et
mon emili¢| Pour de Yargent; tu n’en aures point. » El 1a
dessug, il lui a [ait connaitre sa posilion qui n'est pas ce
gu'on croyuit. .
ARDENET.
Ah?

LANGLOIS,

A ce qu'il parait qu'il a fait des deltes, et que 8'il etait
pour mourir demain, M. Couraiin, qui lui a préwe plus de
quarante mitle [ranes, lerait vendre leut le bicn pour se
payer.

* Ardenet, Langlois, Sylvain assis.
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ARDENET, méfiant.

Voyez voir !... ua hownme qu'on crovail si riche | Glest-il
pas malheureux!

. SYLVAIN.
Mais ¢a ne fail rien, Ardenet, au conhlraire. Sans ¢a vous

n'auriez pas son conserlemeul el vous vous en réjouissez, jo
pense,

ARDENET. .

(Qu'est-ce que ¢a vous fait, 3 vous, gue je me réjouisse on
non ? . ’

LANGLOIS, fin,

Ah! dame! le réjouisscment est pour ceux qui n'époisent
pas les delles. EL lant qu'd mwoi, je ne demande pas que ¢a
soye mon gargon |

ARDENET. .

Ah 1 oui-da 1... Sans doute que 1antdt, vous aviez déja cu

venl de Ya chose ?
. SYLVAIN, indigné.

Aht..

LANGLOTS, bas.
Tais-toi... La Germaine esl a qui écoule.

SCENE XIII

k]
Les MimEs, GERMAIXNE. Germaine a paru sur Ie haol do Vescalier,
ollo descend doucement, sans étre vue d'Ardenet.

LANGLOIS, A4 Arndenet.
Eh bhien, on dirait quasiment que iu ne veux pas de la flle
sans I'argent ?
ARDENET.

e ne dis pas ¢a! Mais entrer dans une familie qui vous
goullre apres vous avoir ollensé...

LANGLUNS.
L’argent est retrouvé . on ne l'accuse plus,
ARDBENET.
Ca ne fait rien. On n’a accusé, et j'ai ¢a sur le ceeur. Jo
I'aurai toute ma viel :
EYLYAIN.
Bah! vous Uoublierez !
ARDENET.

Je ne veux pas l'oublier, ¢l je suis aussi ficr que le pére
Chanleaume, moi!
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LANGLOIS.

(a ne serail-il pas que lu aurais peur des embarras qu’il
a sur le corps, cet homme?

ARDENET.

Des embarras! It ¥ en aura ! Si j'élais plus avancé je pour-
rais y porler reméde; mais travailler comine un cheval pour
ne rien gagner.., ce West pas ce qui sauverail les allaires,
elje ne suis pas un homme sans ceeur, pour abuser de la

08ilion., (Les observant.) Ce quil faul & la Germaine a celty
eure, c'est un homme riche, un homme... comme voila
vous, Sylvainl...
SYLVAIN. »
Ah!... vous renoncez donc alors 7
ARDENET, vivement.

Je ne dis pas ¢a, mais... j8 veux rofléchir. {Germaine fait

signo 3 Sylvaio de ne pas retenir Ardenai.) :
LANGLOIS.

(Vest bien dit. [ Faul qu'il se consulle. Penl-éire bien que
Chanteanme peut en revenir. [1 faul savoir I'élat des allaires.
(Matin.) Ardenel, sais-tu? Il fut aller demander ¢a
M. Couratin. Ii te le dira biea, lui!

ARDENET, trés-dénant at burlesque, .

Je lui demanderai si je veux. {a part.) Il n'esi pas plus de
onze heares, ¢a n'est pas loin... Je m’en vas vitement chez
M. Couratin, (Il laisse son paquel sur la table, st sort.)

SCENE X1V
GERMAINE, LANGLOIS, SYLVAIN “

SYLYAIN, 4 Germaine. :
Veux-tu que je coure aprés lui? que je lui dise que c'élait
pour l'éprouver %...
GERMAINE.
Non; qu'il ne revienne jamais | je ne estime plus. 1l me
semble & présent que je ne I'ai jawais aimé.
: LANGLOIS.
Il Taut le mépriser, va i
GERMALNE.
Cest ma punilion : je V'ai éritée, J'ai voulu faire ma vie
~ moi-méme, el ma vie est perduc,
SYLVAIN, avec élan.
Perdue ? Pourquoi dunc ? {Musique & I'orchestre;— ils apsrgoivent
Chanteaume, — silence. }

* Langlols, Germaine, Sylvain,
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SCENE, XV
Les M2ugs, CHANTEAUME. Chantesume abattn, vainta, entre sans

ler voir et va ¢'asspoir. Germaine va prés de loi el s'agenonille. )

GERMATNE.

Pardonnez-moi, mon pére. Laissez-moi auprés de vous. le
ne veux jainais me marier.

CHANTEAUME, 1a relerant.
Mais ma pauvre fille, gi tu l’almes st c'est lui que tu veux
absolument, ¢h bien... -
GERMAINE.

Luil Ardenet ?... Ah! plus de ¢s.. . Je n'ai méme plus de
regret si vous me rendez voire amitié.

" CHANTEAUME, Mi tendant ses bras.

Tu ne I’as jamais perdue | {1 embrasse. Un temps, — Syleain ne
pent dominer sen émotion, — Langlojs sourit ea regardant Germaine, —
puis apaise Sylvain.}

ETLVAIN, -
A présenl ma tache est finfe. C'est drole, Germaine, mais

¢a m'éail dur et doux en méme temps de travailler pour
“ton bonheur... Esl-ce que je n'y peux plus rien ?

GERMAINE,

Ie Uentends, Sylvain! Mais tp mérites iieux- que moi. Il
le faul une fille dont W sois la premiére idée, Moi... j'ai
honle de moi-méme?!

BYLVAIN, vivemeni.

La honte ne serait pas ponr 1oi. Elle ne serait pas non plus
rour 'homme qui, aprés avoir vu ton courage el ioa dévoue-
ment, aorait confiance en 1oi... Je m'en vos, Germaine, ef...
j'attendrai pour saveir si je dois reveuir.

CHANTEAUME, has, & Germaioe.

Ne vois-tu pas comme 1l Laiue, el crois-tu onjo.rs que
je voulais ton matbeur ?

LANGLOIS, bas, & Sylvain,
Allends voir |
CHANTEAUME.
Yoyons, laul-il ... :
GERMAINE, bas, confuse 3 son psre
Ouil,.. (Elle cachio sa figure car 1a poitrine de sop pére.)

* Langlols, Bylvain, Germaing, Chanteanme.
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CHANTEAUNE, faisang signe 4 Sylvain,
Alors dounez-vous une poignée de mains!
SYLYAIN, faisant sauler sa ¢asquelle en 1'air, embrassant la main da Gers
zine e saulant au cou de son pére.

A|lﬂ mon vieux brave homme de pére! Elle n’s pas dit
notLk 1

LAXGLOIS.
Quand je e le disais! il n’y a rien de lel que de s’expli-
quer!...

FIN.

Imprimerie de L, TOIRON ¢l Cis, & Saint-Germain.
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